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Hact Baba romanlanyla tinlenen Ingiliz yazar James Justinian Morier
1809°da fran’daki ilk diplomatik gérevini tamamlayp 7 Mayts 1809 tarihinde
Tahran’dan ayrimistir. Ingiltere yolculugunda siraswla Erzurum (15 Haziran),
Istanbul (18 Temmuz) ve Izmir (7 Eyliil) gibi sehirlerde duraklamis; buradan
H.M.S. Success gemisiyle Malta’ya gegmistir. H.M.S Formidable gemisine binip
Kasim 1809°da Plymouth’a dénmiistiir. Yazarin bu seyahatine ait gézlem ve
deneyimlerini iceren A Journey Through Persia, Armenia and Asia Minor to
Constantinople, In The Years 1808 and 1809 baslhgin tasiyan eseri 1812°de
yayimlannustir. Bu, ayni zamanda hayatt boyunca ¢ok sayida eserin sahibi
olan diplomatin ilk yazarlik deneyimi olmustur.

Bu calismamn giris kismunda, James Justinian Morier’in hayati, seyahatna-
meleri ve Iran yolculugunun arka plan ele alinnustir. Béylece, Iran ve Tiirkiye tize-
rine 6nemli eserleri olan Morier hakkinda ilk Ttirkge biyografi calismast ortaya kon-
mustur. Calismamn sonraki béliimlerinde yazann seyahatleri ve fran’dan ayrilist
degerlendirilmistir. Ardindan yazarin Erzurum-Amasya gezi notlan eksiksiz olarak
aktarinus; son olarak yazann Amasya’dan Istanbul’a gerceklestirdigi yolculuk
6zetlenmistir. Calisma icin yazar hakkinda Ingiliz literatiiriinde bulunan bircok ca-
lismadan yararlanilnustir. Boylece Tiirkiye tarihinin aydinlatimasinda yabanct,
bilhassa Batili, seyyahlann tartimina yeni bir katk: sunulmast diistintilmuisttir.

Anahtar kelimeler: James J. Morier, Britanya, Tirkiye, Seyyah, Erzu-
rum, Istanbul.

A Journey From Erzurum To Amasya In The Summer Of 1809 With
James Justinian Morier
Abstract
The British novelist James Justinian Morier, famous for his novels of Hajji
Baba, left Teheran on May 7, 1809 after completing his first diplomatic mission
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in Iran in 1809. During his return to England, he arrived in Erzurum on June
15, Istanbul on July 18 and Izmir on September 7. From here, he passed on
to Malta on the ship of H.M.S Success. He boarded on the ship of H.M.S For-
midable and returned to Plymouth in November 1809. His book which is titled
A Journey Through Persia, Armenia and Asia Minor to Constantinople, in the
years 1808 and 1809, containing the author’s observations and experiences
of this travel, was published in 1812. This was also the first experience of the
diplomat as an author, who owned many works during his lifetime.

In the introduction of this study, the life of James Justinian Morier, his tra-
velogues and the background of his journey to Iran are considered. Thus, the
first Turkish biography of Morier who had important works about Iran and Tur-
key was written. In the next parts of the study, the author’s journey in general
and his departure from Iran are briefly was evaluated respectively. Then, the
author’s travel notes between Erzurum and Istanbul were given in full. Finally,
the journey of the author between Amasya and Istanbul has summarized. For
the study, many studies about the author in the English literature were used.
Thus, in illuminating the history of Turkey, it is intended to be a new contribu-
tion to the promotion of foreign travelers in particular western.

Keywords: James J. Morier, Britain, Turkey, Traveller, Erzurum, Istanbul.

Giris
James Justinian Morier (1780-1849) Biyografisi

Izmir'de, 15 Agustos 1780"de diinyaya gelmistir. Burada is yapan Isvicre
asilli bir Britanya Levant (Dogu Akdeniz) Sirketi tliccari olan Isaac Morier (1750-
1817) ile Hollanda Baskonsolosu ve Hollanda Dogu Akdeniz Sirketi’nin baska-
n1 David van Lennep’in kizi Clara Elizabeth’in ticincti cocugudur.? Morierler
ve van Lennepler, Izmir’de birbirine siki sikiya kenetlenmis genis bir aileydi.
Morier, Jack olarak da bilinen kardesi John Phillip’le, 1787°de geleneksel bir
Ingiliz egitimi almas: icin Ingiltere’ye génderilinceye kadar, cocuklugu boyunca
kardesinin yani sira van Lennep ailesinden kuzenleri, amcalar: ve teyzeleriyle
yakin iligkiler icindeydi.® Clara’nin ktictik kiz kardesi Corbelia-Hacoba’nin evli
oldugu Waldegrave ailesi tarafindan iki kardese Ingiltere’de iyi bakilmistir.*

James Morier, 1799’dan 1806’ya kadar hem Londra hem de izmir’deki
Dogu Akdeniz Sirketinde babasinin sorumluluklarini devralmistir. Bununla

! Hemen hemen her kaynakta dogus tarihi 1780 olarak verilse de Henry Mckenzie Johnston, 1995
senesindeki bir calismasinda yazarin 15 Agustos 1782’de dogdugunu vurgulamistir. Bkz.: Henry
B. McKenzie Johnston, “Hajji Baba and Mirza Abul Hasan Khan-A Conundrum”, Iran Journal of
the British Institute of Persian Studies, vol. XXXIII, 1995, s. 93.

2 Henry Mckenzie Johnston, Ottoman and Persian Odysseys, James Morier, Creator of Hajji Baba
of Ispahan, and His Brothers, British Academic Press, London 1998, s. 5. Ailenin ikinci ¢cocugu
sadece 15 ay yasamis, bu ylizden James genellikle ailenin ikinci cocugu olarak anilmis ve kabul
edilmistir. Ote yandan kendisini Huguenot kékenli bir baba ile Flaman kékenli bir annenin oglu
olarak belirtenler de olmustur. Bkz.: C.H. Herford, “J.J. Morier (1780-1849)”, The Age of Words-
worth, 3" Edition, Bell and Sons, London 1899, s. 129.

3 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 5-12.

4 Morier’in yasaminin ilk gtinleri ve hayatinin énemli anlarinin bir kronolojisi hakkinda detayli bil-
giicin bkz.: Yixu Chen, “Encounter with a Dreamland: A Reading of James Justinian Morier’s Port-
rait in the Columbia University Art Collection”, https://projects.mcah.columbia.edu/ma/node/ 128
(15.10.2020: 14:20).
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birlikte, ticaret, klasik kultiire derin ilgi duyan ve hayatin zevklerine kar elde
etmekten daha cok deger veren genc bir adam olarak ortaklari ve meslektas-
lan tarafindan cok saygi gérmesine ragmen Morier’e uygun degildi.> Morier
kisisel egilimlerini tamamen bastiramamistir. {zmir'de klasik diller ve miizik
egitimi almis; ardindan Ege adalarina, Atina’ya ve Italya’ya gitmistir. Mo-
rier, 1806’da Izmir'den Istanbul’a gecmis ve orada Dogu Akdeniz Sirketi’nin
baskonsolosu olarak atanan babasina katilmistir. 1807’de Istanbul’da Dogu
Hindistan Sirketi'nin eski temsilcisi Harford Jones ile tanismasi, Morier’in
seyahat etme, baska kulturleri kesfetme arzusuna ve hayallerine yeni bir
kap1 aralamistir. Morier, kendisiyle tanistiginda, Harford Jones, htiktimetini
Iran’la bir anlasma yapmaya ikna etmek amaciyla Ingiltere’ye gitmek tizerey-
di. Jones, Kral III. George’dan 6zel el¢i gérevini almay: basarmis ve Morier,
gorev sirasinda yardimcisi olarak hizmet etme umuduyla ona eslik etmeye
karar vermistir. Morier béylelikle Jones’un kisisel sekreteri olarak Iran’a ilk
seyahatine baslamistir. Antlasmanin muizakeresi sonunda basarili olmustur.®
Morier, mektuplarinda iran’da gecirdigi zaman icin “Hayatim boyunca gegir-
digim en mutlu gtinlerdi.” diye s6z etmis ve Turkiye’de incir satmaktan daha
keyifli bir is yaptigini dile getirmistir.”

fran’da yasadigi sonraki deneyimleri de onu tatmin etmemis ve Morier
diplomasiyi terk etmis, yazarligi tercih etmistir.® Morier icin Iran sadece bir
fantezi tlkesi degildi; ayn1 zamanda genc¢ bir adam olarak babasinin kim-
liginden bagimsiz oldugu, kendi kimligini ortaya koydugu yerdi. Buna rag-
men Morier’in Iran’a seyahatleri aile baglantilar: olmadan miimkiin olamazdi.
Aslinda, ti¢c Morier kardesin hepsinin diplomasi alaninda kariyer yapmalar1
tesaduf degildir. Isaac ve Clara Morier, diplomasi ile dogrudan ilgilenmemis
olsalar da, James ve kardesleri ailelerinin Ingiltere, Ttirkiye ve iran ile baglar
araciligiyla diplomatik gorevlere atanmislardir.

1809’da iran’in Ingiltere’ye génderdigi elcisi Mirza Ebtil Hasan’a eslik etmis;
1809-10’da Ingiltere’de onun yaverligini tistlenmis ve 1810’da Ebiil Hasan’in ya-
ninda Sir Gore Ouseley’in sekreteri olarak Iran’a dénmtistiir. 1811 senesi Kasim
ayinda bir kez daha Tahran’a ulasmistir. 1813’e ateskes gértismeleri icin Rus-
ya'ya gitmistir. Sir Gore 1814’te saglik sorunlari nedeniyle ayrildiginda, James
Morier, 1815te Henry Willock atanana dek gecici olarak elcilige vekalet etmistir.
1816da fran’dan ayrilmistir. 1817°de Londra’ya ulasmis ve emekli edilmistir.
Bundan sonra, 1819-1820’de baska bir gérevle Ingiltere’ye gelen Ebtil Hasanin
(daha sonraki unvaniyla Han) “refakati” disinda, Morier’in diplomasi alanindaki
tek rolti 1824-1826’da Meksika'ya 6zel temsilci olarak atanmasi olmustur.’

17 Haziran 1820’de William Fulke Greville’in kiz1 Harriet (1788-1858) ile
evlenmistir. iran’a ait ilk seyahat notlar1 1812 yilinda basilmistir. Baslangicta

5 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 20-26.

6 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 83-105.

7 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 105.

8 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 164-179, 190-204.
9 Johnston, “Hajji Baba and Mirza Abul Hasan...”, s. 93.
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az taninan bir Ingiliz olsa da tarzi bu ilk seyahatnamesiyle takdir edilmis, kes-
kin gézlemi, grafik giicii ve mizahi ile Iran anlatan seyyahlar arasinda énem-
li yer edinmistir. Eser 1813’te Fransizcaya hemen sonra 1815’te Almancaya
cevrilmistir.’® 1818’de A Second Journey Through Persia, Armenia, and Asia
Minor, to Constantinople, Between the Years 1810 and 1816 (Iran, Ermenistan
ve Kiiciik Asya’dan Konstantinopolis’e 1810 ve 1816 Yillart Arasinda Ikinci Bir
Yolculuk) adiyla yazarin ikinci seyahat ginligl yayimlanmistir. 1824’te ilk
ve en Unld roman1 The Adventures of Hajji Baba of Isphahan (Isfahanlt Hact
Baba’nin Maceralari), 1828’de bu romanin devami olarak The Adventures of
Hajji Baba of Isphahan in England (Isfahanl Hact Baba’min Ingiltere’deki Mace-
ralary) yayimlanmistir. 1828’de Athenaeum adindaki bir edebiyat, bilim, glizel
sanatlar, muizik ve drama dergisinin ortak kuruculari arasinda yer almistir
1829-1831 arasinda Avrupa kitasini gezmis ve karisinin saghik durumu-
nun koéttlesmesi nedeniyle Brighton’da emekli olmustur. 1832°de Zohrab The
Hostage (Rehine Zohrab), 1834’te Ayesha-The Maid of Kars (Karsli Hizmet-
ci Kiz Ayse), 1837°de Abel Allnutt, 1841’de The Mirza, 1847’de Misselmah,
1849’da Martin Toutroud, or, The Frenchman in London (Martin Toutroud
veya Londra’daki Fransiz) romanlari yayimlanmistir. Blitlin eserleri icerisinde
en buyuk basariyr Hact Baba romani yakalamistir. Haci Baba romani Avru-
pa’da ve diinyada klasikler arasina girmeyi basarmistir.!! Morier, sefil, vur-
dumduymaz ve eglenceli Haci1 Baba karakterini kurgularken Gil Blas’tan ve
ayni1 zamanda teyzesinin kocasi daha sonra Radstock’un ilk baronu olacak
William Waldegrave’in hediyesi olan Binbir Gece Masallarindan c¢ok etkilen-
digini ifade etmistir. Ancak Ebtl Hasan, ilk romanin sonuna dogru Haci'y1
sekreteri olarak alan iran’in Ingiltere elcisi Mirza Firuz diye tanittig karaktere
ornek olmustur. Haci Baba’nin sonraki maceralari, Morier’in 1809-1810’da
Londra’da Ebul Hasan ile yasadigi deneyimlerden esinlenmistir.!? Haci Baba,
Gil Blas gibi diinyayla miicadele eden bir maceraperesttir. Isfahan’da bir ber-
berin oglu, bas cellat adayi, dindar bir sofu, Istanbul'da tiitiin saticisi, hiz-
metkar, fran’'da fizik 6grencisi ve Tiirkmenlere baskin diizenleyen bir grubun
aktif Giyesidir. Zengin bir dul ile evlenerek sahin hizmetkar: olmus, Avrupa
bilgisi konusunda kendini daha fazla tanitarak Mirza Firuz'un elcilik sek-
reteri olarak atanmis ve Ingiltere’de Iran btytikelcisine eslik etmistir. Kalp
kirikliklari, kacislar, talihsiz durumlar ve bircok alcakligin yer aldigi cesitli
sertivenlerinde Haci, Istanbul, Bagdat ve Tahran gibi sehirlerde yasayan in-
sanlarin durumunu harmanlamistir.'® Zohrab, Sir Malcolm tarafindan Sah

10 “Morier, James Justinian (1780?-1849)”, Dictionary of National Bibliography, edt. Sidney Lee,
vol. XXXIX, Smith, Elder & Co., London 1894, s. 53-54.

1 Herford, “a.g.m.”, s. 129.

12 Johnston, “Hajji Baba and Mirza Abul Hasan...”, s. 93.

13 Haci Baba, kismen Morier’in iran’da gecirdigi stire boyunca kendi deneyimlerine ve tanidikla-
rina dayanmaktadir. Ozellikle romanda yer alan Ingiltere’nin fran elgisi Mirza Firuz, o zamanki
Ingiltere’nin gercek Iran elgisi Mirza Ebtil Hasan Han’in ta kendisidir. Mirza ve Morier’in, yazinin
yaymnlanmasina kadar iyi arkadas olduklar bilinmektedir ancak, Morier’in Haci Baba’da kurgu-
ladig1 Iran imaji o kadar olumsuzdu ki, romanin yayimlanmasindan sonra Ebtil Hasan, Morier’le
baglarini koparmistir. Hact Baba hakkinda detayli bilgi icin bkz.: Nina Elizondo Garza, “The Life
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Muhammed déneminde Rus-Fransiz iliskilerinde rol oynayan Persli bir prensi
tanimladig1 tarihi bir romandir. fran hikayesi Miselmah’ta oldugu gibi, Morier
Ayse’de de ayni zemindedir. Diger eserleri daha az dikkate degerdir'*. Bir-
cok romani Fransizca ve Almancaya ve birisi de Isvecceye cevrilmistir. Martin
Troutroud’un orijinali Fransizca yazilmistir. Morier kendi déneminde toplum
tarafindan gtizel sanat meraklisi, koleksiyoner, erdem sahibi sanatci bir kisi-
lik olarak taninmistir. Son yillarini 19 Mart 1849°da beynindeki bir tikaniklik-
tan 6ldugu Brighton’da gecirmistir. Harriet ile evliliginden W. F. Greville isimli
bir kizi, dis isleri mensubu olarak calisan ve kendisinden 6nce 6len Greville
isimli bir oglu diinyaya gelmistir'®.

Morier’in Seyahatnameleri Hakkinda

Morier’in, fran’daki diplomatik gérevlerini tistlendigi tarihlerde, Avrupa’nin
19. ylizyilin baslarindaki Iran algisi hala biiytik élctide 18. ylizyilin poptiler
romani Binbir Gece Masallar1 gibi bir kurgusal metin tarafindan sekillendi-
rilmekteydi.'® Bu acidan, Morier’in 19. ylizyilin basinda Ingiliz hiikiimetinin
bir temsilcisi olarak buglinkii Iran’a gerceklestirdigi seyahatler, ona, cagdas
Avrupa aydinlari arasinda iyi belgelenmemis bir tlkeye dair sundugu bilgi-
lerle benzersiz bir yer saglamistir. 1812’de basilan A Journey through Persia,
Armenia, and Asia Minor, to Constantinople, in the Years 1808 and 1809, onu
takip eden ve 1818’de basilan A Second Journey Through Persia, Armenia, and
Asia Minor, to Constantinople'” gibi seyahatnameleri, gectigi gtizergahlar ile
yol boyunca karsilastig1 insanlar, dilleri, kalttirleri, dini inaniglari, sanat ve

and Afterlife of James Justinian Morier’s The Adventures of Hajji Baba of Ispahan”, https://projects.
mcah.columbia.edu/ma/node/ 129, (25.10.2020: 17:38).

% David Patrick, “James Justinian Morier (1780-1849)”, Chambers’s Cyclopaedia of English Lite-
rature A History Critical and Biographical of Authors in the English Tongue from the Earliest Times
Till the Present Day, with Specimens of Their Writing, vol. II, New Edt., W. & R. Chambers Limited,
Edinburgh 1906, s. 783-784.

15 Dictionary of National Bibliography, edt. Sidney Lee, vol. XXXIX, s. 53-54.

16 James Watt, “Chapter Four: James Morier and the Oriental Picaresque”, Comedy, Fantasy ve
Colonialism, edt. Graeme Harper, Continuum, London-New York 2002, s. 59. Binbir Gece Masallar
ilk olarak Antoine Galland tarafindan 1704 ve 1717 yillar1 arasinda on iki cilt halinde Fransizca
Les mille et une nuit bashgiyla yayimlanmistir. iran’a yapilan bircok atif, 18. ytizyilin sonlarina
kadar bu metne dayanarak olusturulan bir kimlige dayandirilmistir. Petis de la Croix’in Persian
and Turkish Tales (Iran ve Tiirk Masallari) (1714), Montesquieunun Persian Letters (Iran Mektupla-
r) (1721), John Hawkesworth'un Almoran ve Hamet (1761) ve Frances Sheridan’in The History of
Nourjahad (1767) gibi yapitlar1 da okurlari 18. ytlizyil Britanya’sinda Iran hakkinda daha bilingli
kilan ve Pers anlayisina “soyut ahlak ve evrensel insan durumu ag¢isindan ele alinan eserler igin
uygun bir ortam” duygusuna katkida bulunan eserlerin 6rnekleri olarak vermistir. Morier’in seya-
hatnamelerinin tarihsel baglami hakkinda detayli bir calisma icin bkz.: Ada Berktay, “The Voyage
en Orient”: Narratives of the East, as Written by the West”, https://projects.mcah.columbia.edu/
ma/node/ 157, (21.10.2020: 00:18).

17 James Morier, Journey through Persia, Armenia, and Asia Minor, to Constantinople, in the Years
1808 and 1809; in which is included, Some Account of the Proceedings of His Majesty’s Mission,
Under Sir Harford Jones, Bart K.C. to the Court of the King of Persia, Printed for Longman, Hurst,
Rees, Orme, and Brown, London 1812; James Morier, A Second Journey Through Persia, Armenia,
and Asia Minor, Between the Years 1810 and 1816. With a Journal of the Voyage by the Brazils and
Bombay to the Persian Gulf. Together with an Account of the Proceedings of His Majesty’s Embassy
under His Excellency Sir Gore Ouseley, Bart, K.I.S., Printed for Longman, Hurst, Rees, Orme, and
Brown, London 1818.
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mimariye dair bircok konuyu anlatmaktadir.!® Morier’in ilk seyahatnamesine
karsin ikincisi, iran halki ve kuiltiirii hakkinda cok az bilgisi olan Avrupal: bir
okuyucu icin aydinlatici kabul edilmektedir ve ilkine oranla daha okunakli ve
akict bulunmaktadir.!® Artilar ve eksileriyle, Morier’in iki seyahat ginligu,
Avrupali yazarlar tarafindan yazilan sayisiz 18. ylizyil romanini karakterize
eden kliselerin tuzagindan kacinmasiyla éne c¢ikmaktadir. Aslina bakilirsa,
oryantalist distnceden timuyle kopamayan, bu tutuma ragmen bir yandan
da Iran’in nesnel analizlerini de ortaya koydugu iddiasinda olan Morier’in se-
yahatnameleri, Avrupa’da “romantizm karsiti” bir déntisiimiin basladig: tarih-
lerde yayinlanmistir.?

Morier, seyahatnamelerini, Blytk Avrupa Turu anlatimlarinin poptuler
oldugu bir zamanda yayimlamistir. S6z konusu tarihlerde, Ingiliz seckinleri
icin, Buytk Tur, felsefe, edebiyat, sanat, mimari ve klasik antik diinya hak-
kinda bilgi edinirken Fransa, Almanya ve en énemlisi Italya’yr gezme firsati
sunmaktayd1.?! Biiyiik Turistler, 19. ylizyilin sonlarina kadar italya’y: ziyaret
etmeye devam ederken, bazi Ingiliz gezginler Dogu’ya daha da uzaga gitmeye
baslamistir. Bunun erken bir 6rnegi, 1737°de Ui¢ yillik bir yolculuga cikarak
Misir, Kutsal Topraklan (buglinkii Israil ve Filistin) ve Osmanli Imparator-
lugu’nu (bugtinkti Turkiye ve Yunanistan dahil) ziyaret eden Richard Pococ-
ke’dur. Pococke, yolculugunu 1743’te yayimlanan A Description of the East,
and Some Other Countries baslikli seyahat giinliiglinde anlatmistir.?? Iran zi-
yareti Ingiliz yolcular icin Fransizlar ve Ruslara karsi, Napolyon Savaslari si-
rasinda Ingiliz ve Iran menfaatlerini koruyan anlasmalar yapilmasi nedeniyle
19. ylizyilin baslarinda daha giivenli hale gelmistir. Iste boyle bir ortamda ya-
yimlanan Morier’in seyahatnameleri fran toplumunu ve kultiirtini iki sekilde
temsil eden iddiali bir girisimdir. Bir yandan elcilerin hareketlerini, Iran’'da-
ki mekanlar1 ve karsilastiklar: insanlarla sosyal aligverislerini anlatirken 6te
yandan, anlatinin biiyiik bdliimleri, erken fran kiiltiirtintin proto-arkeolojik
aktarimlarina ayrilmistir. Morier’in Iran kultiiriinti sunumu, uzak gecmis ile
fran yasaminin gecici bugiinii arasinda gidip gelmektedir. Bu, 19. ytzyilin

18 Morier, 1 Subat 1817 tarihinde kardesi David’e yazdig1 bir mektupta, Ikinci Bir Yolculuk kitabin-
daki amacinin “gtinliik geziler, eglenceler, ihtiyaclar gibi 6nemsiz ayrintilar disarida birakmak ve
daha ¢ok cografya, topografya, antik kalintilar, modern kentler vb. konulara odaklanmak” oldugunu
belirtmistir. Her biri hakkinda sdyleyecek cok seyinin var oldugunu ve yeni seyler ortaya koyacagi-
n1 dile getirmistir. Bkz.: Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 206-207.

19 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 207.
20 Watt, a.g.b., s. 60.

21 Buyuk Tur, genclerin ve yetiskinlerin egitimlerini saha arastirmasiyla desteklemeye, Avrupa
kultir mirasinin parcast olan sanat eserlerini yerinde gérmeye yardimci olmustur. Bu tura ka-
tilanlarin bircogu seyahatlerini defterlere ve eskiz defterlerine kaydetmis ve bunlar1 yayinlamak
giderek daha poptler hale gelmistir. Boylece Bliytik Tur’a dair giinltikler, mektuplar ve saha not-
lar1 gibi diger belge ttrleri genis kitlelerin ilgisini cekmeye baslamistir. Alasdair Pettinger, “Trave-
logues”, Encyclopedia of Western Colonialism since 1450 Vol. 3, ed. Thomas Benjamin, Macmillan
Reference, Detroit 2007, s. 1081.

22 Richard Pococke, A Description of the East, and Some Other Countries. ... By Richard Pococke,
LL.D. F.R.S. London: printed for the author, by W. Bowyer; and sold by J. and P. Knapton, W.
Innys, W. Meadows, G. Hawkins [and 6 others in London], 1743-45.
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“Orf ve gelenek” ifadelerinin oldukca tipik bir 6rnegidir.?®> Morier’in seyahat
guinliiklerini karakterize eden gériiniisteki zamansal belirsizlikler, Islami ri-
thellerin kalic1 uygulamasina yapilan vurgu ve 1978’deki kitabinda Edward
Said’in analiz ettigi Oryantalizmin bir bileseni olan degismeyen “Oteki” roliine
yazarin ¢agdas Iran halkini atamasiyla ilgilidir.?* Bu acidan fran’da Bir Yol-
culuk oryantalist s0ylem icerisinde kendine yer bulmaktadir. Morier’in seya-
hat gtinltiklerinde yer alan karmasik, ayrintili haritalar, kitaplarin bilimsel
hirsini géstermektedir. Haritalar titizlikle etiketlenirken, ilgili topografik ve
cografi bilgiler dahil, Morier’in izledigi rotalar metinde detaylandirilmistir. Son
olarak, kitaplar, eskizlerinden ve yerlesim planlarindan sonra kazinmis olan
ayrintili manzaralar ve panoramalarla resmedilmistir. Seyahatleri sirasinda
yaptig1 gezileri cok titiz bir sekilde belgelemis; ardindan notlarini haritalarla
zenginlestirerek yayimlamistir. Boylelikle, Iran’a kendi yolculuklarina basla-
mak isteyen Ingiliz gezginlere kusursuz bir rehber birakmistir.

Morier’in Seyahatnameleri, cogunlukla, Sir Robert Ker Porter’in Seyahat-
namesi ile karsilastirilmaktadir. Sir Robert Ker Porter, 1821’de, Morier’in
ikinci seyahatnamesinin yayimlanmasindan kisa bir stire sonra ve belki de
basarisindan ilham alarak, iran’a gerceklestirdigi yolculugu Travels in Ge-
orgia, Armenia, Ancient Babylonia, &c. During the Years 1817, 1818, 1819,
and 1820 basghgiyla yayimlamistir. Selefi olan Porter’in seyahat giinltigti Mo-
rierinkinden ¢ok daha uzun bir yayin olup iran geleneklerine yogunlasmis-
tir. Ote yandan, Morier’inkine kiyasla, iran’daki mimariyi daha uzun uzadiya
anlatmistir. Nitekim Rusya Imparatorluk Disisleri Bakani ve Glizel Sanatlar
Akademisi Baskani A. Olinen, Porterr yalnizca boélgenin ve sakinlerinin de-
gil, ayn1 zamanda sanat ve mimarinin de dogru kayitlarini derlemesi icin
Iran’a gérevlendirmisti. Morier’in seyahatnameleri, iran’in sanati ve mimarisi
hentiz Avrupali gezginler tarafindan kapsaml bir sekilde belgelenmemis ve
ziyaret edilmemis oldugundan, Buyuk Turistler tarafindan daha az sik kul-
lanilan bir glizergahi takip etmek isteyen bireyler icin bir model olusturmus-
tur. Morier’in izinden giden sonraki ziyaretciler, ilgi cekici Dogu’nun dogal ve
mimari 6zelliklerini belgelemis ve nihayetinde bélgeye karsi olumlu bir bakis
acisiyla Bati Avrupa’ya donmuslerdir. Kisisel iletisimleri ve arsivleri disinda,
Morier’in seyahatnameleri (Mirza’nin kendi yayini Hayretname® ya da yuk-
sek mevkide bir franlinin Biiytik Britanya'y: ziyaret ederken bakis acisini
ayrintilandiran Harikalar Kitabt ile baglantili olarak), cagdas Iran hakkin-
da 6nemli bilgiler vermektedir. Morier, seyahat ettigi rota boyunca gtnde-
lik olaylar1 anlatmaktan zevk almaktadir. Farsca, onun icin iran’in giindelik

23 Morier’in yolculuklarinin siyasi ayaginin daha derinlemesine bir analizi icin bkz.: Daniel O’Qu-
inn’in “Tears in Tehran/Laughter in London: James Morier, Mirza Abul, Hassan Khan, and the
Geopolitics of Emotion”, Eighteenth-Century Fiction 25, No. 1, Fall 2012, s. 85-114.

2% Edward Said, Sarkiyateilik Batiun Sark Anlayislar, cev. Berna Ulner, 7. Baski, Metis Yaymlari,
Istanbul 2013.

25 Abi al-Hasan Khan Iichi, Hayrat'namah: safarnamah-'i Mirza Abt al-Hasan Khan Iichi bih Lan-
dan / bih kiishish-i Hasan Mursil'vand. Mu’assasah-i Khadamat-i Farhangi-i Rasa, Tahran [13]64
[1986].
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yasami, gelenekleri ve Islam dinini tanimak adina heyecan verici bir firsat
saglamistir.?¢

Bu calismaya konu olan Morier’in ilk seyahatnamesi A Journey through
Persia, Armenia and Asia Minor to Constantinople, in the years 1808 and 1809
in which is Included Some Account of the Proceedings of His Majesty’s Misson,
under Sir Harford Jones, Bart K.C. to the Court of the King of Persia bashgiy-
la ilk baskisini Londra’da Longman, Hurst, Rees, Orme, Brown ve Paternos-
ter-Row icin 1812’de yapmuistir. Icerisinde, yazarin tasarladigi 25 gravir ve
Uc harita bulunmaktadir. Bu haritalardan birisi Ylizbas1 James Sutherland,
ikisi ise Morier ve Rennell tarafindan cizilmistir. Seyahatname 6n soézle bas-
lamaktadir. Ardindan bir giris bélimu yer almaktadir. Kitabin tamami 19
boélim olup ilk dért bélim yazarin Busehr’deki deneyimlerini icerir. Besinci
bélimde yazarin Busehr’den Siraz’a yolculugu yer almaktadir. Altinci bélim
Siraz’a ayrilmis olup yedinci bélim yazarin Siraz’dan Persepolis’e, sekizinci
boélim Persepolis’ten Isfahan’a yolculuguna ait izlenimlerine anlatilmakta-
dir. 10. bélim yazarin Isfahan’dan Tahran’a olan yolculuguyla ilgilidir. 11
ve 13 bolumler timuyle Tahran’daki diplomatik faaliyetleri ve diger gozlem-
lerinden olusmaktadir. 14. bolim yazarin Tahran’dan Tebriz’e gecisine, 15.
boltim Tebriz'deki tecriibelerine dair aktarimlarinin kaydini tutmaktadir. 16.
béliim yazarin Tebriz’den Erzurum’a, 17. bélim Erzurum’dan Amasya’ya, 18.
bdliim Amasya’dan Istanbul’a seyahatini icerir. 19. béliim genel bir degerlen-
dirmenin yapildig1 degerlendirme bolumudur. Kitapta ayrica Arap korsanlari,
Sasani imparatoru Sapur ve notlara ayrilan kisimlar vardir. Apendiks kis-
minda iran parasi, Iran’a giden glizergahlar, meteorolojik olaylar hakkinda tic
baslik vardir. Eser indeks kismiyla sona ermektedir. Indeksle beraber kitabin
tamami 438 sayfadir. Indeksten sonra yazarin gravir ve cizimleri de kitaba
eklenmistir.

James Justin Morier’in iran’daki Diplomatik Faaliyetlerinin Arka Plan1

Morier, iran Sah’ina pes pese gelen iki Ingiliz diplomatik misyonunun par-
casi olarak 1807-9 ve 1810-16’da, Iran’a gitmistir. iran’daki Fransiz-ingiliz
rekabetinin en yogun yillarinin, Morier’in en aktif yillarina tekabtl ettigini
ve Iran tarihinin 1798-1815 yillar1 aras1 gérece kapsaml bir tarihsel dénem
oldugunu belirtmek énemlidir.?” Aslinda, Fransa ve Ingiltere daha énce Iran’la
temas kurmuslardir. ingiliz Kraliyeti ile iran arasindaki son diplomatik temas-
lar 1626-7’ye kadar uzanmaktadir. Fransa ile iran arasinda 1708 ve 1715teki
dostluk ve ticaret anlagmalar: imzalanmis olsa da, Fransiz Devrimi sirasinda
bunlar askiya alinmistir.?®

26 Morier, Journey through Persia . . . 1808 and 1809, s. I.

27 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. v-vi. Morier’in Iran’daki diplomatik gérevlerinin
genis bir arka plani i¢in bkz.: Euan R. Duvar, “The Historical Context of James Justinian Mo-
rier’s Travels: France, Britain, and Persia, 1798-1815", https://projects.mcah.columbia.edu/ma/
node/ 133, (17.10.2020: 18:22).

28 Denis Wright, The Persians Between the English: Episodes in Anglo-Persian History, IB Tauris,
London 1985, s. 217-219.
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Aga Muhammed, 1795’te Kacar hanedaninin ilk sahi olmus; ancak iki yil
sonra 6ldurtlmus ve yerine yegeni Feth Ali Sah gecmistir.?° Bu stire zarfinda,
dis ticaret, kismen “lilkenin genel diististine” neden olan siyasi iklim ve kis-
men de, Morier ve seyahat arkadaslarinin mesafesini ve tehlikesini tecriibe
ettigi, ulasima elverisli yollarin bulunmayisi da dahil olmak tizere daha genel
lojistik problemler nedeniyle durma noktasma gelmistir.*® Rusya, [ran’daki
krizden en iyi sekilde yararlanmis ve Kafkasya’da Safevilere itaatlerini sun-
mus olan Gurcistan ve Azerbaycan’ kendi himayesine almistir.3! Kuzeydeki
bu sayisal ve askeri acidan Ustlin diismana kars: koyma ihtiyaci, sonraki yil-
larda Kacar Iran’inin dis politikasini belirlemistir. Napolyon Temmuz 1798’de
Iskenderiye’ye askerlerini cikardiginda, onun Misir seferi cesur ve kararl bir
hamle olacakti ve Fransa’nin, o zamanlar bir Osmanli topragi olan Misir’1 ca-
bucak ele gecirmesine ve Suriye tizerinden Dogu Akdeniz’e gecmesine, oradan
da Ingilizlerin Hint Okyanusu’ndaki ticaretini bozmasina yardimci olacak-
t1.32 Napolyon’un, Hindistan’a kuzeybatidan saldirmak icin Iran’dan gecmesi
muhtemeldi. Bu, en azindan Ingiliz hiikiimetinin birkac tiyesinin korkusuydu
ve Napolyon Bonapart’in uzun vadeli planlarinin bir parcasi olabilirdi.

Fransa, 1798-9’da Hindistanin kuzeybatisindaki tek tehdit degildi. Afga-
nistan htikkimdari Zaman Sah da glictini insa ediyor ve bu dénemde giderek
daha savasci hale geliyordu. Boylece, Britanya Kraliyet Donanmasi’ndan Yuz-
basi John Malcolm, Ingiliz Dogu Hindistan Sirketi'nin elgisi olarak 1799°da
fran’a génderildiginde ve ertesi yil Iran’a geldiginde, ikincisi Ingilizler tara-
findan daha 6nemsiz kabul edilen Afgan ve Fransiz akinlarina kars: tlkeyi
bir set olarak kabul ettirmesi emredilmistir.>* 1801°de imzalanan ve Afganis-
tan ile Fransa’ya karsi askeri ittifak yapilmasina izin veren nihai anlagsmanin
htktmleri sonradan akla gelen bir seydi, ctinkli o zamana kadar Napolyon
Misir’dan c¢ekilmis ve Zaman Sah’in glict zayiflamistir. Feth Ali Sah, 1801°de
Gurcistan ilhak eden Rusya’dan uzak durmak icin Britanya Imparatorlu-
gunda giicli bir mittefik elde etmeye calistign icin, tam tersi Iran icin ge-
cerliydi.®® O zamana kadar Sah, Car’a karsi koymak icin olasi bir Fransiz ya
da Ingiliz ittifakinin avantajlarini tartmaktaydi. Kuvvetleri topraklarina daha
yakin olan Ingilizlerle taraf olmay1 secen Sah hayal kiriklifina ugrayacakti ve
aslinda 1801 antlasmas1 Ruslardan bahsetmemis ve tek tarafli olmus, karsi-
likli savunma sorununu belirsiz birakmistir.3® Sonraki yillarda meydana gelen

2% G.R.G. Hambly, “Agha Muhammad Khan and the Establishment of the Qajar Dynasty”, The
Cambridge History of Iran, edt. P. Avery, G.R.G. Hambly and C. Melville, Cambridge University
Press, Cambridge 1991, s. 129-133.

30 Ann K.S. Lambton, Qajar Persia: Eleven Studies, 1.B. Tauris, London 1987, s. 109-112.
31 Hambly, a.g.b., s. 127-131.

32 Martin Sicker, The Islamic World in Decline: From the Treaty of Karlowitz to the Disintegration of
the Ottoman Empire, Praeger, London 2001, s. 90.

33 John Barrett Kelly, Britain and the Persian Gulf: 1795-1880, Clarendon, Oxford 1968, s. 63.
34 Kelly, a.g.e., s. 68-69.
35 Sicker, a.g.e., s. 96.

36 Edward Ingram, Britain’s Persian Connection, 1798-1828: Prelude to the Great Game in Asia,
Clarendon, Oxford 1992, s. 45.
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olaylar, fran kisa émurlii ingiliz ittifakindan uzaklastirip Fransa’nin kollari-
na terk etmistir.%”

Napolyon, 1805’te fran’a diplomatik misyonlar géndererek durumdan tam
anlamiyla yararlanmistir.®® Nihayet, 4 Mayis 1807°de, devam eden Dordun-
ct Koalisyon Savasi sirasinda (1806-7) Napolyon'un cephe karargahi ve bir
Prusya kalesi olan Finkenstein'da Fransa ile iran arasindaki antlasma imza-
lanmustir. Fransa, Giircistan da dahil olmak tizere Iran topraklarini garanti
altina almis ve Rusya’nin Kafkasya'y: bosaltmasi icin s6z vermistir. Gortintise
gore bu, hem Dogu’ya yonelik askeri planlarini gerceklestirme olanagini elde
eden Napolyon hem de Rusya'ya karsi paha bicilmez bir muttefik kazanan
Sah icin diplomatik bir zaferdi. Ancak, yeni atanan Fransiz buyukelcgisi Ge-
neral Claude-Mathieu de Gardane, Aralik 1807’de iran’a seyahat ederken,
Napolyon 7 Temmuz 1807°de Rusya Krali I. Alexander ile Tilsit Antlagsmasi’ni
imzalamis ve bir kez daha tim ittifaklar sistemi degismistir. 1807 yazina ge-
lindiginde, savas dalgasi kesin olarak Rusya’nin aleyhine dénmustir. Tilsit
Antlasmasi, Avrupa’da Fransiz glicinu zirveye tasimis ve Napolyon’un Kita
Sistemine katilan ve Ingiltere ile ticareti durduran Fransa ile Rusya arasinda
bir ittifak saglamistir.®®

Dogu Hint Kumpanyasi’nin Bagdat’taki temsilcisi Sir Harford Jones, bir-
kac yildir Ingiliz ve Iran hiikiimetleri arasinda bir ittifak icin bastirmaktaydi.
Misyonuna Fransa’ya karsi savasin Ingiltere’nin aleyhine déndtgt 1807 nin
basinda izin verilmistir.*® Kral III. George’un baronet ve 6zel elcisi olarak, Har-
ford Jones 27 Ekim 1807°de kisisel sekreteri olan James Justinian Morier’le
Portsmouth’tan yola cikmistir. Tilsit Antlasmasi’ndan sonra karadan gece-
medikleri icin Hindistan tizerinden deniz yoluyla Iran’a seyahat etmisler, an-
cak Bombay’da, 1801’deki ilk Ingiliz-iran anlasmasini miizakere eden Kaptan
Malcolm’u fran’a geri génderen Hint Kumpanyasi yetkilileri tarafindan birkac
ay bekletilmislerdir. Jones ve Morier nihayet 13 Ekim 1808’de Iran sahili bo-
yunca Busehr’e varmis, sonra karadan ilerleyerek 14 Subat 1809’da Tahran’a
ulasmislardir.*! Morier’in yardimiyla Jones, Iran’a yaptig1 yolculuk sirasinda
karsilikli saygi ortami yaratmay: basarmistir. Sah, Avrupali giiclerle énceki
tim anlasmalar: yok saymay: ve kendi topraklarindan herhangi bir Avrupa
gliclinlin gecisine engel olmay1 kabul etmistir. Buna karsilik Ingiltere, iran
ile baris icinde oldugu Avrupali bir gii¢c arasindaki herhangi bir catismaya
arabuluculuk yapacakti.*? “Avrupa gticti” dolayl olarak Iran icin Rusya ve
Ingiltere icin Fransa anlamina gelirken, elci degis tokus edilmistir. Antlasma-

37 G.R.G. Hambly, “Iran during the Reigns of Fath Ali Shah and Muhammad Shah”, The Camb-
ridge History of Iran, edt. P. Avery, G.R.G. Hambly and C. Melville, Cambridge University Press,
Cambridge 1991, s. 146.

38 Ingram, a.g.e., s. 45 vd.

39 Charles J. Esdaile, Napoleon’s Wars: An International History, 1803-1815, Viking, New York
2008, s. 297.

40 Kelly, a.g.e.
#1 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 88-100.
*2 Kelly, a.g.e., s. 94.
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nin Ingiltere’de de imzalanmasi gerektiginden, Morier iranl elci Mirza Ebtl
Hasan’a (Daha sonra hizmetleri icin Han unvani verilmistir.) eslik ederken,
Jones Tahran’da kalmistir.*

Bu arada Ingiltere’de Ebtil Hasan’la birlikte olan Morier, Londra’nin ytik-
sek sosyetesi lizerinde glcli bir izlenim birakmis ve basarili bir mtizakere-
ci oldugunu kanitlamistir. Ebtil Hasan, Ingiliz ihtiyathiligina karsi koymak
icin, bunun gercekei bir olasilik olup olmadig net olmasa da ulkesinin yine
de Fransa’ya donebilecegini 6ne stirmeye devam etmistir.** Bununla birlikte,
onceki anlagsmanin ana noktalar: aynen gecerliydi ve onu kalic1 bir anlagma-
ya dontistiirmek icin Tahran’daki Jones’un yerine Sir Gore Ouseley secildi.*
Ouseley, 1810 Temmuz'unda Ebtil Hasan ve Morier ile iran’a gitmistir. Morier
bir kez daha Tahran’daki Ingiliz elcisinin kisisel sekreteri roliinil tistlenmistir.
Gemilerini Gliney Amerika’ya yonlendiren bir firtina nedeniyle gecikmisler,
ertesi yil Iran’a ulasmislardir.*® On antlasmanin ana noktalarini dogrulayan
“Kesin Antlasma” 12 Mart 1812’de imzalanmistir.*”

Ancak o zamana kadar Rusya Kita Sisteminden coktan cekilmis ve Ingil-
tere ile ticarete yeniden baslamistir. Bu hareket tarzi, sonunda Napolyon'un
Rusya’y1 isgaline yol acmis ve 24 Haziran 1812’de Ouseley tarafindan Nihai
Antlasma’nin imzalanmasindan iki ay sonra baslamistir (ironik bir sekilde,
ayni stire Finkenstein’ Tilsit’ten ayirmistir).*® Ouseley, sonunda El¢i olarak
Morier’i yerinde birakarak Nisan 1814’te Iran’dan ayrimistir.*® Bu arada,
Tahran Antlasmas: olarak bilinen gozden gecirilmis antlasma 1814te im-
zalanmistir. Diger hiikiimlerin yani sira, iran saldirgan ise, Avrupa giiciiyle
savag durumunda Iran’a stibvansiyonun uygulanamayacagini ilan etmis; bu
Britanya’y: [ran ile Rusya arasindaki herhangi bir olasi savasa dahil olmaktan
korumustur.® Morier hicbir pismanlik duymadan 6 Ekim 1815te iran’dan
ayrilmistir.5! franlilar kendi kaderlerine birakilmislardir.5

1. James Justinian Morier’in Kendi Anlatimindan iran’a ilk Yolculugu
ve Doniisii

Morier, Ingiltere ile iran arasinda yapilacak bir anlasma icin Kralin Orta
Elgisi Sir Harford Jones ve mahiyeti ile Ingiltere Portsmouth’dan H.M.S Sap-
phire adli gemiyle 27 Ekim 1807 glint yola ¢ikmistir. Deniz yoluyla Hindis-
tan’a, oradan da Iran’a dogru yolculuguna devam etmistir. Umit Burnu’nu
dolastiktan sonra 26 Nisan 1808’de Hindistanin Bombay kentine ulasmistir.

43 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 120.

44 Wright, a.g.e., s. 60.

5 Kelly, a.g.e., s. 97.

46 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 153-163.
47 Kelly, a.g.e., s. 97.

48 Endaile, a.g.e., s. 460.

49 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 188-189.
50 Kelly, a.g.e., s. 97.

51 Johnston, Ottoman and Persian Odysseys..., s. 200.

52 Hambly, “Fath Ali Shah”, s. 163.
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Siyasi bazi ayarlamalarin beklenmesi sebebiyle Bombay’dan ancak 12 Ey-
lal’'de ayrilabilmistir. 14 Subat 1809 tarihinde Tahran’a ulasmistir. Heyet-
ler aras1 6n anlasma 12 Mart 1809’da imzalanmistir. Bunun Uzerine, yazar
ve icerisinde bulundugu heyet, Iran tarafinin Londra’ya génderdigi Orta Elci
Mirza Ebul Hasan ile geri déntis yolculuguna gecmistir. Tahran'dan 7 Ma-
yis 1809’da ayrilan heyet 7 Eyliil’de Izmir’e varmistir. Buradan H.M.S. Suc-
cess gemisiyle Malta’ya gecmis ve H.M.S Formidable gemisine binip Kasim
1809’da Plymouth’a déonmustir. Yazar, seyahat notlarinda, yol arkadast Mir-
za Ebti'l-Hasan iyi yad eder ve kendisinden Fars dili, kultirt ve ulkesi ile
ilgili pek cok sey 6grendigini belirtir. Yazarin aktardiklarina gore, Hasan kisi-
ligiyle muistesna biridir ve Ingiltere’de kaldig1 stirece, kendisine 6zel ihtimam
gosterilmistir. Yazar, Hasan’in, belki de Ingiltere’ye gelen yabancilar icerisinde
en cok d6zen ve dikkat gosterilen kisi oldugunun da altini ¢izmistir.

Yazar seyahatlerinin sadece Bombay-istanbul kismini kaleme aldigini, In-
giltere’den Hindistan’a ve Istanbul’dan Ingiltere’ye olan deniz yolculuklarinin
halihazirda bilindigini ve bu ylizden yeni notlara gerek duymadigini sdyle-
mistir. Kitap icin yaptig1 cizimlerin birebir yerinde ¢izildigi i¢cin pek ayrinti
icermedigini, ancak genel anlamiyla fikir verebilecek cizimler oldugunu dile
getirmistir. Busehr (Bushire)'den Tahran’a olan haritayr Bombay ordusun-
daki Ytizbasi (Captain) James Sutherland’in verdigini s6yleyip kendisine te-
sekklr etmistir. Kitapta bulunan Tahran’dan Amasya’ya yaptigl seyahate ait
haritay1 kendisinin ¢izdigini, konunun uzmani baz kisilerin ise gdzden ge-
cirdigini aktarmistir. Yazar, Amasya’dan Istanbul’a olan seyahatin haritasini
yapamadigini ve bunun iki sebebe dayandigini vurgulamistir. Birincisi Amas-
ya'ya kadar olan yolculugu genelde gtindliz yaptiklari icin cizimlerde zorlan-
madiklarini, fakat oradan Istanbul’a yapilan yolculugun zaman zaman gece,
zaman zaman guindiiz olmasi sebebiyle dogru cizemeyecegi i¢cin yapmadigini
soylemistir. Ikinci sebep olarak da sunu géstermistir. Yazara gére, Tirk hal-
ki Iranlilara nazaran daha kiskancg ve yabancilar1 daha yogun gézliiyorlardi.
Kendisi her ne kadar iranllara 6zgii elbiseler giymis olsa da istedigini rahat-
Iikta yapamiyordu. Yazar, verdigi yol glizergahlar1 ve mesafe gibi bilgilerin
kabataslak oldugunu sOylemistir.>

II. Erzurum’a Giris

Yazar, gintmiizde Iran topraklarinda yer alan Bati Azerbaycan eyaleti
tzerinden Erzurum taraflarina gecmistir. Bu eyalet topraklarindan gecerken
civardaki insanlardan, yorede kayda deger tek goltin Urmiye G6lii>* oldugu yo-
nlinde bilgi almistir. Van sehri ve oradaki g6l hakkinda insanlarin bilgi sahibi
olmadigini kesfetmistir.>® Sinirda bulunan ve surlarla cevrili, icerisinde 20
cami ve altt hamam bulunan Hoy°”a varmistir. Burada cinar agaclarinin tize-

53 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. vii-x.
5% Metinde Shahee seklinde yazilmistir.

5% Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 296.
56 Metinde Khoi olarak geciyor.
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rine kazinan “Ya Ali!” yazilar1 dikkatini cekmistir. Hoy’a yakin Salmas®” adli
bir yerlesim yerinin oldugunu ve burada pek cok heykel ile yikintinin bulun-
dugunu ise ancak Erzurum’a varinca 6grendigini dile getirmistir.® 4 Haziran
1809°da Hoy’dan ayrilmis; Tebriz Mollas1 ya da Sems-i Piri'nin ttirbesinin bu-
lundugu sirin bir kéye varmistir.> Yazar, Iran’da ilk defa Piri kéytinde teker-
lekli araba gordtigtinti ve bunun Turkiye’de yaygin oldugunu dile getirmistir.®°

5 Haziran’da Piri kéylinden ayrilarak 24 mil kadar yolu alt1 bucuk saatte
kat edip Zaviye®' koytine ulasmis; ardindan Selavan®® ve Huri® koylerini gec-
mistir. Yolda, cogunlugunu kadin ve cocuklarin olusturdugu ve konacaklar:
bir yer arayan kalabalik bir konar gocer® asiretle karsilasmistir. Bu gocebeler
icerisindeki atindan cok cevik bir sekilde inip hicbir yardim almadan tekrar
ayni hizla atina binen iki cocuklu bir kadin dikkatini cekmistir.5® Geceyi ol-
dukea gtizel bir misir tarlasina dogru kurulmus cadirda gecirmistir.%®

Yazar ve beraberindekiler sonraki sabah cadirlarindan ayrilip Karanoh®”
koytne dogru yola cikmislardir. Alti saatlik yolculukta camurlu yollar sebe-
biyle ancak 18 mil kadar yol alabilmis ve Eykefti®® koytine varmislardir. Yaza-
rin 6grendiklerine gore, yolun saginda bes mil mesafede Turklerin Akbulak®®
yani beyaz cesme adini verdikleri az su akan bir cesme vardi. Buradan Uc¢
mil ileride ve yola iki mil mesafede sagda Karkindi’™ adi verilen kot vaziyette
agillar bulunmaktaydi. Yazar, yolun bu kisminin bir zamanlar Kurt eskiya-
larla dolu ve buradan tehlike yasamadan gecmenin imkansiz oldugunu, fakat
Azerbaycan’in yonetimine Prens Abbas Mirza geldiginden beri boélgeyi capul-
culardan temizledigini belirtmektedir. Karanoh’a buytkleri Hidwrli, Nebikendi,
Golesaki, Sedel, Zaviye ve Akdtiz olan 21 kadar kdy”! bagh oldugunu belirten

57 Metinde Salmas olarak geciyor. Giintimtizde Iran’da Bat1 Azerbaycan eyaletinde bir sehir.
58 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 299.

59 Mollah of Tebriz ya da Shemsi Péréh seklinde ifade edilmistir. Seyyahin, Semsi Tebrizi’yi kastet-
tigi anlasilmaktadir. Su an Semsi Tebrizi’nin makami ya da ttrbesi Hoy sehir merkezinde bulun-
maktadir. O tarihlerde bir kéyde oldugu anlasiliyor. Péréh iran’in Bati Azerbaycan Eyaletinde yer
alan Urmiye sehrinde bir kdy adidir (Per).

50 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 300.

61 Metinde Zavvieh olarak geciyor. Hoy’da Safayyeh'’te bir koy.

62 Metinde Selawan olarak geciyor. Urmiye’de bir adi da Sara olan kdoy.
63 Metinde Khore olarak geciyor. iran’in merkez eyaletinde bir kdy.

64 Bu gocebeler icin Elaust tabirini kullanmistir.

65 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 301.

66 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 302.

67 Metinde Cara-ainéh olarak anilmistir. Glintimtizde iran’in Bat1 Azerbaycan eyaleti sinirlari ice-
risinde Karanoh ya da Karanih koyu.

68 Metinde Iekaftee olarak anilmistir. fran’in Bati Azerbaycan Eyaleti’nde yer alan Urmiye sehrinde
bir koéy adidir.

69 Metinde Ak-Bolagh seklinde yazilmistir.
70 Metinde Kurkendéh seklinde geciyor. Azerbaycan’da bir kdy adi.

! Hidirli metinde Hiderlou seklinde gecmektedir ve Urmiye’de bulunmaktadir. Nebikendi, metinde
Nabekandi seklinde gecmekte olup Iran’da Caldiran sehrinin glineyinde, Golesaki metin icerisinde
Gelish Acha seklinde yazilmis olup Caldiran sehrinin kuzeyinde, Sedel metin icerisinde de ayni
sekilde yazilmis olup Caldiran sehrinin kuzeyinde, Zaviye metin icerisinde Zaiveh seklinde yazil-
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yazar, Karanoh’dan Van’a gliney bat1 yontinde yaklasik 50 mil kadar olan bir
yoldan so6z etmistir.”

Morier, 7 Haziran’da Karanoh’tan ayrilmis; Akduz kéytinden gecmis, ova-
dan ayrilmis, bati yénlt daglarin olusturdugu vadilerde yol almis, gectikleri
yerlerdeki glizelligin Karanoh’taki kétti deneyimlerinin tizerine bir teselli gibi
geldigini not etmistir. Kuzey 20 bat1 yonlti yaklasik alt1 bucuk saatlik ilerle-
yisle 22 mil yol kat etmistir. Yazar Avacik kéytinde bir handa mola vermistir.”

Ayin 8’inde yazar, Avacik’tan ayrilmis; Avacik’tan iki bucuk mil ileride Kili-
se™ 75 adinda bir Ermeni koytinden gecmistir. Avacik’tan oteye kuzey 30 dere-
ce bat1 yéntinde tic bucuk mil mesafede vadinin tam ortasinda yikik bir bina
ile isaretlenmis Tirk-iran sinirina varmistir. Burada hayvanlarini otlatirken
énden birisini Bayezid'e génderip buradaki Ibrahim Pasa’nin vekiline gelisle-
rini haber etmek istemislerdir.”® Ne var ki bu sirada Ibrahim Pasa Kiirtler tize-
rine sefere cikmistir. Yerine vekalet eden yonetici, yazar ve beraberindekileri
sehre kabul etmeyeceklerini ve hatta sehre yakin bir yerden gecislerine izin
bile veremeyecegini haber etmistir. Bunun {izerine, yazar ve beraberindekiler
kuzey 30 gliney yonlu ilerlemeye devam etmislerdir.

Bayezid’e yakin bir noktada Kerdekendi’” adinda yolun sol tarafinda kalan
bir Ermeni kéylinde durmuslardir. Morier ve beraberindekiler daire ¢izerek
Bayezid’e ugramadan gecmeye ve dogrudan Ibrahim Pasa’nin kendisini bul-
maya karar vermislerdir. Buradan devamla kuzey 10 bat1 yénlti devam etmis-
lerdir. Gtin boyu 10 mil kadar yol almislardir.”

Ayin 9’unda, sollarinda Dizi ve Kizildizi adinda iki kéyt geride birakmais-
lardir. Civarda kara cadirlari ve hayvanlariyla gocebelerin bulundugu ktctik
bir ovaya varmiglardir.” Daha sonra yazar ve beraberindekiler kuzey 40 dogu
yonunde ilerlemeye devam etmislerdir. Bu noktadan itibaren Agr1 Dagi’n1 kar-
silarina almislardir. Son mola noktalarindan alti bucuk saat mesafede kale-
si ve kuleleri ayakta olan Diyadin’e ulasmislardir. Burada Firatin glineyine
akan, derin olmayan ve yirmi adim mesafede bir akarsu gérmuslerdir.® Diya-
din’den 12 mil gliney S0 bati yéntinde akan bu akarsuya burada Firat den-
digini 6grenmislerdir. Burada yabancilarin agirlandig orta halli konukevinde
kalmislardir.®!

mis olup Caldiran sehrinin kuzeyinde ve Akduz metin icerisinde Ak dezeh seklinde belirtilmis olup
Caldiran sehrinin kuzeyindeki kdylerdir.

2 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 303.
3 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 305.

7% Metinde Kilse olarak geciyor. Bugtinkt ad: Kilisakendi olup Caldiran sehrinin ve Avacik koyu-
nln kuzeyinde bir kéydur.

& Kiliseyi ecclesia seklinde Latincesiyle gostermistir.

76 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 306.

T Metinde Kerdek diye geciyor. Gintimiizde fran’da Caldiran’in kuzeyinde Kerdekendi kéyTi.
78 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 307.

™ Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 308.

80 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 309.

81 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 310.
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Ayin 10’'unda yaklasik dokuz saatlik bir yolculukla Yoncali yonine gitmis-
lerdir. Yazarin tahminlerine gére, bu yol dokuz agac yani 32 mil uzunlugun-
dayd: ve kuzey 60 bati istikametinde ilerlemekteydi. Diyadin’i dért mil kadar
gecince sollarinda Yagin (Jugan) kéytunu geride birakmislardir. Yaklasik bir
bucguk mil solda ve dért mil kadar yukarisinda ve yine solda, Firatin &teki
kiyisinda Uckilise (Utch Klissé) kdytniin oldugunu égrenmislerdir. Burada
karla kapli Késedag denen dag gériis alanlarina girmistir. Bu dag Aladag si-
rasinda gliney batiya dogru yayiliyordu. Sonra Alakdy (Alakou) denen hara-
be haldeki bir kéyden gecmislerdir. Sol tarafta tepenin eteklerinde kurulu
Kumluca (Comoulja) ve Bilesu (Belasou) sekiz mil kadar ilerde de Kadikoy
(Cadi Kieu) koylerinin varligini duymuslardir. Pek bunaltici gecen bir yolcu-
lugun ardindan Yoncali'ya ve oradaki konaklarina varmislardilar. Yazar, bah-
si gecen buitiin bu koéylerin Eleskirt (Alashgerd) sinirlarina dahil oldugunu
not etmistir. Uckilise yakinlarina ulastiklarinda Ibrahim Pasa’nin Toprakkale
(Turpha Caléh) kusatmasindan doénenler ve iki parca kusatma topu ile karsi-
lasmislardir. Duyduklarina gére, ibrahim Pasa kendi otoritesine karsi cikan
Toprakkale’deki Timur Bey tizerine gitmisti.®?

Ibrahim Pasa Yoncali kéytinden tic mil mesafedeki baska bir kéydeydi ve
Morier ve beraberindekilerin yanlarina kendilerine eslik etmesi icin Hazne-
dar’ini yollamisti. Abbas Mirza’nin Fermanini ona gosterdiklerinde, hemen
alip basina koymus ve Prensin hizmetkar: oldugunu, ona hizmet etmek icin
gonullt olarak yapamayacagi hicbir sey olmadigini sdylemistir. Yazarin al-
dig bilgilere gore, Yoncali’'nin glineyinde Vand ve glineybatisinda ise Buytk
Kensus mahallesi vardi. 11'inde Yoncal’dan ayrilmislardir. Bundan sonra
Ibrahim Pasa’nin catisma halinde oldugu Timur Bey’e ugrayip onun misa-
firperverliginden yararlanmay:r ummuslardir. Yoncali’dan yalniz ti¢ mil étede
Karakilise diye Kurtler ve Ermenilerin yasadig buyuk bir kéy géormuslerdir.
Buyukleri Dettitepe, Kesik ve Arnat olan gectikleri pek cok kdyde sayilar: ka-
labalik oldugu icin insanlar onlar1 askeri bir birlik sanmis ve evlerinin tepesi-
ne cikip izlemistir.

Yazarin notlarinda aktardigina gore, Toprakkale, Yoncali kéytine 15 mil ya
da 4 saat mesafedeydi. Kuzey 60 bati yontndeydi. Toprakkale Hoy’dan bu ta-
rafa gordukleri en buylk yerlesimdi. Kasaba koni seklinde bir tepenin bayiri-
na yayilmisti ve bu tepenin zirvesinde bir kale vardi. Késedag, sehri yukaridan
gbriyordu ve tepesinde daima bulut vardi. Tedbirli olarak ilerlemisler, varis-
larina bir mil kadar kalinca, durumu goézlemek ve gelislerini bildirmek tizere
bir adam gondermislerdir. Adamlari geri ddnmuis, korkacak bir sey olmadigini
bildirmistir. Yonlerini, Kahya’nin meskenine dogru cevirmislerdir. Kahya, Ti-
mur Bey’in baslica yardimcisiydi. Kahyanin evinde yirmi kadar miskin adam
oturmus titdn tattirmenin tadini c¢ikariyorlardi. Kahya kosede oturmustu
fakat Mirza iceri girince ayaga kalkmis ve sik sdylenen sekilde “Hos geldin!”
demis ve misafirinden duyacag: ve Turklerin dogasinda olan gtizel s6zleri bek-
lemeye baslamistir. Yazara gore, Iranlilarin laf ebeligi ve sen sakrak konus-

82 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 311.

423



ARASTY,
4‘"&‘ Rigy
< 2020

& xASMoARALK T TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
F ommana ¥ TDA

masi Tarklerin agir kisa ve 6zIU konusmalarina tam bir zitlik olusturuyordu.
Tuttnler tatttirtltp kahveler icildikten sonra bir adam gelip Timur Bey’in on-
lar1 bekledigini duyurmustur. Yazar ve Mirza derhal yola cikmislar, digerlerini
Kahya’nin evinde birakmislardir. Kaleye dik ve ylirtimesi zorlu olan bir yokus
yoldan ¢ikarak kalenin demir kapisina varip iceri girmislerdir.3®

Zirvede genisce havadar bir odaya alinmislardir. Onemli savascilar etra-
finda usulca ve ciddiyetle oturan Pasa, dismaninin topraklarini gérebildigi bir
pencereden disariya bakiyordu. Oviicii 6n konusmalar gectikten sonra Mirza
o6nceden hazirladigi konusma metni ile durumlarini izah edip pasanin misa-
firperverliginden medet umduklarini séylemistir. Timur Bey hemen soz alarak
kesinlikle korkacak bir seylerinin olmadigini ve onun korumasi altinda gtiven-
de olduklarini belirterek, btitiin ihtiyaclarinin giderilecegini belirtmistir. On-
lardan tek istegi ise o gece kalede kalmalar: olmustur. Yanlarina verecegi bir
gorevli ile yakin bir kdyde cok glizel sekilde agirlanacaklarini dile getirmistir.8

Pasa soztinu siki sekilde tutarak yazar ve grubunu dért mil 6tedeki Mol-
lastleyman koyune iki gorevlisi esliginde yollamistir. Burada onlara boélgenin
bir insana sunabilecegi her seyden vermislerdir. Bunlar arasinda bir koyun,
kanatl hayvanlar, ihtiyaclari kadar pirin¢ ve hayvanlar: i¢cin misir bulunmak-
taydi. 12’sinde Molllastileyman’dan ayrilip daglik bir yol tizerinden Deliba-
ba’ya kuzey 30 bat1 yonlt yaklasik 10 saat yani 35 millik bir yolculuk yapmis-
lardir. Hentiz ti¢ mil kadar yol aldiklarinda, daglara varmadan 6nce Kugtikza-
viye kdyliniin hemen Ust tarafindan ilerlemislerdir. Kuzey 80 dogu yéntinde
Agr1 Dag1 kismen de olsa hala gérinmekteydi. Kendilerine yollarda pek cok
Kuart oldugu, 6zellikle Gerdina daglarindaki bir gecitte olduklar1 konusunda
uyarida bulunulmustur. Onlar da bu duruma dikkat ederek, bahsedilen yer-
lerden kontrollti bir sekilde tek bir insan gérmeden Dahar’a kadar ilerlemis-
lerdir. Burasi Mollastileyman’a 20 mil mesafede daglar icinde bir Kurt kéyty-
da. Daha muthis kayaliklarin oldugu gecitten Delibaba Vadisi'ne ¢ikmislardir.

13"inde sabah erken saatte Deli Baba’'dan ayrilmislardir. Fakat strek-
li endise icindeydiler, zira kendilerine gece saldiriya ugrama ihtimalinin ¢cok
yuksek oldugunu séylemislerdi. Batiya dogru devam etmisler ve uzun zaman-
dir gormedikleri glizellikte Emrekoy’e rastlamislardir.8®

Yazarin anlattiklarina gére, Delibaba’dan iki saat (7 mil) ve yoldan bir mil
uzakliktaki Batmankdy bir vadinin dibinde yerlesmisti. Emrekoy’de kaldiklar:
konak yeri koknar agacindan yapilmis; toprakla ve damla kaplanmis gtizel bir
evdi. 14’inde Emrekdy’den bati yontine 10 mil mesafedeki Elver’e gitmisler-
dir. Emrekoy’den c¢iktiktan tic mil kadar sonra Aras nehri kiyilarina varmis-
lardir. Yazarin gbzlemlerine gore, nehir ovaya daglardan giriyordu ve Yagan
koéyl bu daglara yakin buytk bir kéyda ve yola yakin kuruluydu. Nehir kuzey
65 dogudan gliney 30 batiya akiyordu. Hinis mahallesinde su yukseliyor ve
Bingél denen bir yerden doguyordu. Uzerinde glizel yedi kemerli bir tag kép-

83 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 313.
8% Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 314.
85 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 316.
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ri vardi ve bu kdéprtden gectiler. Deniz 6lctistiyle 160 peace (denizcilikte bir
genislik 6lctistl) genisligindeydi. Bu noktadan itibaren yontinti Hasankale’ye
dogru ceviriyordu. Koépriden gecer gecmez Kopriukéy’e, ardindan gutizel bir
ovaya varmislardir. Morier’in gérdtigli kadariyla, her iki tic milde bir kdyler
yayiliyordu. Buitiin ova glizelce ekilmisti. Daha sonra, bir tepe etrafinda ku-
rulmus, tepesinde eski tisluba sahip bir kale tahkimati bulunan buyuk bir
kasaba olan Hasankale’den gecmislerdir. ki kemerli bir képriiden gecerek
kasabadan ayrilmislardir.®¢

Yazar, kopruye yakin, icerisinde yalniz birka¢ adamin boynuna kadar
suya girdigi, kaynar bir kaynak tizerine insa edilen bir hamam goérmustur.
Hasankale kadis1 onlar1 Elver’e gétiirecek bir adam vermistir. Elver’e varinca
oradaki aga yazar ve beraberindekileri tuhaf bir sekilde reddetmistir. Biittin
bu olumsuzluklara ve yagmurun yaninda bir de geceyi acik havada gecirmis-
lerdir. Hasankale’den sonraki duraklar1 Erzurum olmustur.

III. Erzurum’dan Amasya’ya®’

Erzurum Notlar1: Sehrin Tasviri-Kadim Sehir-Niifus-iklim-Valiyi Ziya-
ret-Tiirk Yemekleri

James Morier ve beraberindeki Iranli heyet 15 Haziran 1809 tarihinde
Erzurum’a ulasmis ve 21’ine kadar burada kalmistir. Sehirde ilk duraklarn
esyalarini biraktiklar: gimrik binasi olmustur. Yazar, Erzurum’la ilgili not-
larinda ilk olarak sehrin tasvirine yer vermistir. Bu tasvirde arazi, kale, car-
sidaki demirci dtikkanlari, giimrik dairesi, valinin konagi, evler, Pazar yerle-
ri, sokaklara, mimari eserlere deginmistir. Daha sonra sehrin gecmisine dair
bazi bilgiler sunmustur. Sehrin ntfusu ve iklimi de yazarin notlar1 arasinda
kendisine yer bulmustur. Yazarin Erzurum hakkindaki izlenimlerinde en ¢cok
uzerinde durdugu konuysa 17 Haziran’da valiye yaptiklar ziyaret ile 20’sinde
kendileri onuruna verilen ziyafet olmustur. Ozellikle ziyafet konusunda verdi-
§i ayrintilar bir valinin sofrasindaki ihtisami géstermesi bakimindan oldukca
onemlidir. Yazarin Erzurum’daki son notlar1 kendilerine burada katilan Bos-
na yerlisi tuhaf bir adamla ilgilidir. Yazarin Erzurum’a iliskin notlar: kitabin-
da kendi ifadeleriyle soyle yer almaktadir:

“15 Haziran 1809-Kirecli bir yolda batt yéniinde on bes mil ilerledikten sonra
Erzurum’a ulastik. Sehir, aniden manzarada beliren eski minareleri ve yikik

kuleleriyle, kendini resmedilmeye deger bir sekilde sergiliyor. Biittin itirazlari-
miza ve ayricalik iddialarnimiza ragmen ytiklerimiz Gtimriik Binast’na tasindi.

86 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 317.

87 Kitabin XIII. béliimiine yazar su basliklar1 atmistir: Erzurum-Sehrin Tasviri-Kadim Sehir-Nii-
fus-Iklim-Valiyi Ziyaret-Ziyafet-Tiirk Yemekleri-Ayrilis-Iica Kaplicalari-Deliler-Firat-Mamahatun’daki
Yapilar-insa Edilmeleri Hakkinda Rivayet-Ciftlik-Zirai Uretim-Yolda Istanbul’dan Gelen Tatarlar-Ka-
raca-Aksam Yemegi-Karahisar’a Varis-Paris ten Bir [ranli-Karahisar’a Yaklasukenki Giizellik-Kasa-
baya Gecikme-Kelkit Nehri-Eski Lycus Nehri-Koyulhisar-Tiirkiye ve [ran’daki Miilkiyetin Farklari-Ka-
zilmis Kaya-Bosnali Bir Yabanciun Tarihi-Niksar Cevresinde Arazi-Eski Neoceaserea-Tokat’a Gi-
ris-Tasvir-Ticaret-Turhal-Muhafizlanin Karakolu-Amasya’ya Yaklasma. Bizde s6z konusu glizergahi
bu basliklara gore degerlendirme gayretinde olduk.

88 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 320.
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Bizim durumumuz icin gereksiz olsa da, Eski bir fran elcisinin yiikli miktarda
ticari mali olan tiiccart kendi ismi altinda odasinda saklamast diistiniiltince,
Tirklerin ihtiyatt haksiz sayumazdi. Erzurum yiikselen bir arazi tizerine kuru-
ludur: En ytiksek kismunda etrafi ¢ift tas duvarla ériilmiis, tepesi inisli ¢ikish
mazgallarla donatilmus, cesitli yerleri ve toplarin sigacagt genislikte bosluklar
bulunan burclarla gticlendirilmis kale bulunmaktadir. Demir levhalarla kapl
dért kapist vardwr. Bir biitiin olarak c¢ok iyi insa edilmis fakat bana kalirsa
bu Miisliiman yapist gibi gortinmtiyor. Gilineybat: tarafindan gegen bir hendek
var, onun da yakwunda bir tabakhane bulunuyor; daha ilerisinde de bir dizi
demirci diikkant var ve bunlar iyi isliyor gibi gériiniiyordu. Bu yénde (sehrin
kuzeydogusu) ise ferah binast ile gtimriik dairesi var. Pasa’nin konagiuun i¢
bahceye agian btiytik bir kapist var. Evler genelde tastan, ¢catt kirisleri agac-
tan ve terasl insa edilmistir. Uzerlerinde ot yetisir, koyun ve buzagilar oradan
beslenir; dyle ki bir tepeden bakiudiginda evlerin catidar kurulduklart zemin-
den neredeyse ayurt edilemez. Pazarlann cogunu gezdim. Yalniz birkagt kub-
belidir. Kalanlar konutlar gibi terastidir fakat yayalar icin ortak kullanilan ve
merdiven basamaklar ile ytikselen bir yol var. Nerede araya bir sokak girse
orada bir képrii kuruludur ve yol kesilmeden devam eder. Pazardaki diikkan-
larda bol miktarda mal var ve bélgede sanayinin fazla oldugunu gdésteriyor.
Sokaklar genelde tas déselidir fakat Ttirkiye’nin geri kalaninda oldugu gibi,
hesap yolculanin ayaklari rahatlatmaktan ziyade boyunlarin kirmak tizere
yapimustr. 16 hamam ve 100 cami var; bunlarin bir kismu kubbeleri kursunla
kapli, Hilalli yaldizli toplarla stislenmis évgtiye deger yaplardur.

Bu Erzurum’un giincel durumudur; kalintilart hala haturt sayiir kayda deger
bir durumdadur. Her sey sehrin eskiligini kanitiyor;*® burada yasayanlar as-
linda kurulusunu Nuh zamanmindan itibaren tarihlendiriyor ve btiyiik yemin-
lerle bazt mevcut yapulann patrikle cagdas oldugunu séyliiyorlar; dogrulugun
daha az tehlikesi ya da gortintisteki olasiiklar ile yapuan islerin Gavurlara ya
da imansizlara ait oldugunun farkindalar. Ozellikle bir tanesi ikincil kékene
uygundur; kemerli bir giris kapist ve tizerinde ilging bir sekilde calisilmis kuv-
vetli kayalar, kalenin kuzey batisina konumlandinlms ve ¢cékmeye ytiz tutmus
minareden olusan bir yapidir. Yine de magrip usulti mimari kemerleriyle éne
ctkan eski binalann bircogu kesinlikle Islami kékenlidir; cami kalintilarinin
cogu nadir tuglalar ve parlak fayanslanyla Islam’in ilk dénemlerinde insa edi-
len Iran’daki yapiar andiryor. Tiim bunlar arasinda Erzurum’da, yuvarlak
bir kule gérdiim. Olduk¢a meyilli catistun tizeri tamamuyla tuglalarla ortiil-
miistii. Halen birka¢ minare ayakta ve erken dénem Mtsliimanlann isciligine
benziyor. Kalenin dogu kapisina yakin tugla ve fayansin ikisinden ve bir kapt
(Islami kemer ve Kufi yazili kitabe ile) ve pek cok kuvvetli yapt ve bir caminin
ince revak kalintilart mevcut. Sehrin dogusunda Erzurum’un en ytiksek yapist
olan tugladan eski bir kule vardir ve tipkt Yenicerilerin Istanbul ve Galata’daki
kuleleri gibi gézlem kulesi olarak hizmet vermektedir. Tepede diizgiin calisan
bir saat mevcuttur.

Erzurum’da yaklasik dort bes bin Ermeni ve yiiz kadar da Rum aile yasamak-
tadur, itikat: ilkinin iki, sonrakinin bir kilisest varduwr. Bir kervansarayda yasa-
yan ve kendi iilkelerinin ticaretini kervanlarla yéneten belki de bin kadar franl
vardiwr. Trabzon Karadeniz’den Istanbul’a mallarin nakledildigi bir limandir.
Erzurum’un Tiirk ahalisi 50 bin hanedir. Bu bilgileri konuya hakim ve iyi bilgi
sahibi bir Ermeni’den aliyorum fakat bu kadar kéti diizenle yonetilen bir til-

89 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 321.
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kede bu tarz detaylar ¢ok stiphelidir. Hali hazirda verilen Ttirk hane niifusuna
dair tahminin tgte birini eksiltmis olarak verdim.”’ Fakat eksiltilmis hesapla
bile, bir hane bes kisi olarak varsayildiginda, Ermenilerin disinda, Erzurum’da
toplam 250 bin kisi yaswor.

Erzurum’un iklimi ¢ok degiskendir ve é6zellikle kist siddetli derecede soguk
olmalidwr. 19°u boyunca stirekli yagis vard: fakat ertesi gtin bulutlar daguld:
ve civar tepelerin karla kapli oldugunu gérdiik. Ovanin cevresinden yiikselen
ylikseltiler stirekli olarak gék gtirtiltili firtinalart kendine cekiyor; rakim, as-
linda biitiin bélgede deniz seviyesinden oldukca fazladwr ve bu durum soguk-
larin sebebini aciklamaya yetiyor.

17’sinde valiyi ziyaret ettik. Bizi geleneksel Ttirk nezaketi ile karsiadu. Ttitiin,
kahve, sekerleme ve serbet ikram etti. Daha énce birkag sefer béyle durumlar-
da hatirt sayilir bahsisler vermistik. Daha sonra bu makama atanan ve sehrin
miisellimi olan Emin Aga, ayni zamanda Guimriiketi ya da gtimriik vergilerini
toplayan kisiydi. Bu gtimriik isleri [ran’da daha alt tabakadan kisilere bira-
kilmasindan dolay: Iranlilanin giltismeleri ve itaatsizlikleri maalesef Erzurum
kumandanmn canti stkmustt. Yine de sonraki gtin Pasa hepimizi yemege da-
vet ettiginde onun [valinin] karsisinda daha iyi gériinmek igin ellerinden geleni
yaptilar. Iran elcisi, giin boyunca kiyafetlerinin ayarlanmaswyla mesgul oldu;
ona en iyi olabilecek takim elbise konusunda hizmetkarlariun her birine da-
rustt ve sonunda tizerine altin sumali kumastan boydan zarif bir ceket giydi.
Davete icap ederek 20’sinde ziyafete gittik. Ttitiin titttirdiikten ve kahve igtik-
ten sonra Aga yemek icin cagurdi. Evvela, ilk abdest icin su getirildi. Gozlem-
ledigim kadaryla Tiirkler her iki ellerini yikarken Iranllar sadece sag ellerini
ytkadt. Legen ve ibrigi getiren hizmetcinin yaninda baska iki kisi daha vardu:
Onlardan biri dizler tizerine havlu sererken digeri ise bunlar toplayip el kurula-
mak i¢in baska bir havluyla degistirmek tizere hazirdi. Bunun ardindan sekiz-
gen ve iki bucuk fit ytiksekliginde bir sofra ayagt sofanin bir késesine yerlesti-
rildi ve tizerine kalayli, her tarafi oymali degisik desenlerde bir tepsi kondu.’’
Tepsinin her tarafina yiginlar halinde ekmek, sogan, hindiba ile yogurt, stit,
peynir tabaklart ve misafirler icin araliklarla ikiser kasik burakiumisti. Herkes
hazir olunca ev sahibimiz “Buyurun!” dedi ve biz de sofraya yanastik. Otu-
ruldugunda her misafirin yanuinda bir usak duruyordu, btiytikce, etraft altin
nakislt bir mendil agip her birimizin iki omzuna serdiler ve bir digerini de diz-
lerimize sermek icin hazwrladilar, bu tirasa hazwrlanirken kullanilan bir aletten
farkli degildir. Tepsinin ortasina kiictik bir parca bez yerlestirilmisti ve tabagt
oldugu yerde durduruyordu. Ik olarak cam bir kdsede icimi ve sindirimi zor
olmayan tatl bir tiir corba geldi, ardindan i¢i badem ve piring ile doldurulmus
kizartumis kuzu, arkasindan swraswyla armut kompostosu, giivecte koyun eti,
tatlh marmelat, séztin 6zi, genelde etler arasinda, hamur isi tatlilardan ayn
olmak tizere arada bir tatlilarin da bulundugu, birbirini takip eden en az ytiz
tabak geldi. Ziyafetin sahibi getirilenlerin ardindan “Buyurun!”, iki ti¢ agiz do-
lusu yedigimizde “Kalduwr!” dedi. Biittin ziyafet boyunca bu iki kelime disinda
cok az kelime duyduk. Hizmetkarlar, her bir misafirin ardinda, birer limonata
ve serbet stirahisiyle, hazir bulunuyorlardi. Taneler [ran’dakilerden daha iri
olmasina ragmen yemekler, genel olarak, kétii pisirilmemisti. Tamanmu harika
pilav esligindeydi. Ana yemekler Iran yahnisine benzeyen yahni, asma yap-
ragina sarili kéftelerden olusan dolma, kizartimus etten olusan kebap, corba,

9 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 322.
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balli kek, ezme ve diger tatli iceriklere sahip baklava, kabarmis hafif hamurlu
lokma, bu arada piringle, bademle karistinlmis ve her zaman iyi biberli ve ba-
haratly, piringten baska bir sey olmayan pilavdi. Tamamu bitince elimizi sicak
su ve sabun ile yikadik, tiitin tiittlirdiik, kahve ictik ve gittik, her zamanki gibi
ayrimadan bahsis icin sukistinldik.

Erzurum’da tuhaf karakterli biri bize katildi. Kendisi bir Bosna yerlisiydi ve Is-
tanbul’a ulasmak icin bizim orda olusumuzdan faydalandi. Oyle gériintiyordu
ki gegecegimiz yollardaki arazilerin azii sakinlerinden korkuyordu®? ve giyinir-
ken de buna uygun olarak elbiselerinin altinda savas zirhi, kafasina da parlak
bir migfer giyiyordu. Iki agir tiifegi, bir cift pistovu ve uzun bir hancer, bir kilic
ve bunlanin yaru sira gesitli barut mahfazalart vardi. Bunlann tamamuyla, agur-
ligt otuz tas ediyordu.”

Erzurum’dan Sebinkarahisar’a: Erzurum’dan Ayrilis-Ilica Kaplicalari-De-
liler-Firat-Mamahatun’daki Yapilar-insa Edilmeleri Hakkinda Rivayet-Cift-
lik-Zirai Uretim-Yolda istanbul’dan Gelen Tatarlar-Karaca-Aksam Yemegi

Yazar ve beraberindekiler 21 Haziran'da Erzurum’dan ayrilmislardir. {1k
olarak Ilica'ya varmislardir. Yazar, Ilica’y1 anlattig1 notlarinda Firat Nehri’nin
buyuk kollarindan olan Karasu hakkinda uzun denebilecek bir aciklamada
bulunmus ve bu suyun buyukligint Firat Nehri ile mukayese etmis; ayrica
Ilica’daki sicak su kaynaklarina deginmistir. Ilica’da karsilastiklar: Deliler ve
onlarin etrafa verdigi zarar hakkinda bilgiler vermistir. 22’sinde Purtun’da ge-
celemis ve 23’ Gnde Mama Hatun’daki kervansarayda konaklamislardir. Yazar,
bu kervansaray ve etrafindaki yapilar: ayrintili olarak izah etse de kervansa-
ray hakkinda yalniz halktan aldig1 saglikli olmayan bazi bilgileri paylagmistir.
24Gnde o zamanki adiyla Karakulak olan gtiniimuizdeki Erzincan ilinin Ot-
lukbeli ilcesine gelmislerdir. Burada menzilhanede kalmislardir. Yazar, men-
zilhanede at temini konusunda yasadiklar: sikintilar1 bu kisimda vurgula-
mastir. 25’inde o zamanki adiyla Ciftlik, simdiki adiyla Gimtishane’nin Kelkit
ilgesine varmislardir. 26’sinda Ciftlik’ten bati yontinde ilerleyerek Karaca’ya
gitmislerdir. Yol Gizerindeki Siran’daki menzilhane zarar gérdigu icin Kara-
ca’da gecelemek zorunda kalmislardir. Yazar, Siran’la ilgili notlarinda Kara-
ca’nin idarecisine, onun kendilerine verdigi ziyafete, Erzurum’da Emin Aga’ya
valiligini duyurmak icin yolda ilerleyen muijdecilere etraflica yer ayirmistir.
Yazarin, Erzurum’dan Sebinkarahisar’a kadar yolculuk notlar kitabinda su
cimlelerle yer bulmustur:

“21’inde Erzurum’dan ayridik, ovanin bir yamindan diger yanina 80 kuzey
dogrultusunda batwyya devam ederek yalniz bes mil mesafedeki Ilica’ya dogru
yol aldik. Ova kéylerle kaplidir; yalniz bir béliimiinde 30 kéy saydim ve ziraat
da niifusa uygun dagimis. Mevsim ilerliyordu; bazi bélgelerde misur topraktan
bir ayak ytikselmisti ve yanu sira ¢ok gtizel otlaklar vardl. Yakiunda gtizel bir
wrmak ve rmagin tizerinde bir képrii olan Karasu kéytinti gectik, nehir (Karasu)
dogudan batwya akwyor ve aldigim bilgilere bakilirsa sonunda Firat nehrine ka-

rniswyordu. Ancak kendi hiiktim ve gézlemlerime kiyasla bakarsak, icine karis-
tigt akarsudan daha btiyiik olabilecegi yéniinde stiphem var. Bu sebeple ana
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akarsu olarak kabul edilmeyi hak ediyor. Kaynagin: Erzurum’dan 9 mil uzak-
taki Suzdan daglarnindan aliyor ve burast da Serhembeh(?) de baska bir nehir-
le bulusuyor. Séylenene gére Dicle’nin kaynagt Gever’e yakin, Urmiye’den on
fersah mesafede bir yer olan Nehel? ismi verilen bir kéydedir.

Iica’da sicak su kaynaklart var, bu kaynaklann ikisi kadin ve erkeklerin ayrn
ayr kullarumu icin duvarlarla cevrilmis. Erzurum’dan btiytik gruplar toplanip
banyo icin buraya geliyorlar ve geceyi gecirmek tizere ¢cadirlariu da kayalikla-
nn arasina kuruyorlar. Gece kéyde bir alarm verildi, baz deliler (Ttirk ordusu-
nun enfes berduslart olarak biliniyorlar) bizim aramizda konakladt, bu sebeple
herkes kendi malina sahip ¢tkmaliydi. Muhtemelen bu ¢ilginlann sayist 200
kadar yoktu, yine de Erzurumlu yéneticilere, on bin kisilik bir ordunun her-
hangi bir Avrupa tilkesinde yapabileceginden daha fazla sorun ¢ikarmislardt.
Dokunulmazlik ile her zalimligi ve gaspt yaparlardi. Kimse onlart kinamaya
ya da cezalandirmaya cesaret edemezdi.> Bizim onlarla karsilasmamizdan
birkac giin 6nce Erzurum Valisi’ne memnuniyetsizliklerini dile getirip oradan
ayrimak istediklerini bildirmisler. Yénetici onlar etkisizlestirmek adina kendi-
lerine yiiklii miktarda erzak géndermeyi kabul etmis. Neyse geceyi sorunsuz
gecirdik. Hatta sabah kéytin Ermenilerinin nezaketi ile ugurlandik. Bu bélge-
den gtineye dogru Bingdl, Aras’in kaynagt bes saat mesafededir. Yolumuza en
yakin koyler, Gez, Belour (Biltir?), Arouni (Aruni?) kéyleridir.

22’sinde Purtun(?)’a dogudan 20 mil kadar mesafemiz vardi. Ilica’dan saga
ve sola dogru giin hala agarmaya devam ediyordu, ekilmis pek ¢ok kdy etra-
fa yayunust.. Fakat civar btiyiik agaclardan mahrumdu. Tepelerde, sadece
yere serpilmis bazt caliliklar ve bir kac kiictik agac¢ vardi. Kereste ytiklii fakat
uzaklardan gelen arabalara rastladik. Altt mil kadar sagimizda Alaga ve solu-
muzda Arranli kéyti vardi. Son durdugumuz yerden bes mil kadar illerledikten
sonra Jennis (Cenis?) adli cok gtizel bir noktada durduk. Burada Ermeniler
bize yumurta, lokma, yogurt (kesilmis stit) ve kaymaktan® olusan bir kahval-
tt getirdiler. Jennis kéytinden ayrilirken, Nardiran kéyii tepenin asagisinda
duruyor. Buradan itibaren saga dénerek bu yolu terk ettik, devam etsek yol
bizi diizenli menzilhaneye Askale’ye gétiirecekti ve oradan da bir yan yola
gétiirecekti ki bu yol bir grup Ktirt eskiyastun kontrolti altindaydi. Askale’nin
dért mil kadar gtineyinde Purtun’a ulastik ve bizi daha ileri taswyabilmesi icin
birini 15 adet at almaya génderdik. Dinlenme yerimiz daglarnin kucagindaki
ktigtik bir kéydii. Yakiunda caglayana (goliin ortasindaki ti¢c resmedilmeye
deger agacin neredeyse kéklerinin altindan) dékiilen kiictik bir nehir vardt ve
bir mil kadar asagidan déntiyordu. Saat 12 civannda giineydogudan bulutlar
ytikseldi ve gbk gurtiltiisti, dolu ve yagmur getirdi; Bu durum biz Erzurum’a
geldigimizden bu yana neredeyse her giin ayni saatte kendini gésteriyordu.*
Aksam saatleri yaklasirken gékytizii de agudi Ertesi gtin neredeyse hi¢ bulut
olmayan gtizel bir gtin dogdu.

23’tinde Purtun’u terk ettik, devam eden gtintin giizergahin yeniden iki bucuk
mil kadar takip ederek ardindan 24 mil kadar bati yonlii ilerledik. Yolumuz
kolay ulasuabilir vaziyette uzun swra daglarla doluydu, fakat yagan yagmur
camur meydana getirmisti ve bu yolun ytizeyinde yol almay: zorlastirmisti.
Toprak hayranlik verici sekilde zengindi, ¢iceklerin, vahsi nebatatin ve otlarnn
en 1yi kalitelisi yetisiyordu. Arazi tek tiik agaglanmaya baslamist: ve yollar

93 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 325.
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bereketli akan nehirlerle kesisiyordu, ozellikle bir noktadan (bulundugumuz
yerden iki mil kadar mesafede) vahsi kayaliklardan ve altindan akan gtizel
sular ile calilar ve cam agact gériintiileri cok romantik bir tablo sergiliyordu.
Fakat komsu kaza delilerin meydana getirdigi hasarlar ve Kiirtlerin baskinlart
sonucu tamamen issiz hale gelmis. Ogrendik ki geceyi gecirmeyi planladigimiz
Mamahatun kéyti de aymi kaderi paylasnustt.

Bu tepedeki giizel gériinttintin tadvu ¢ikardik. Bir nehir asagt dogru tasmis
akarken karlar eritiyordu, gtiney dogudan daglardan akip gelen su kocaman
iki kayanin etrafini dolambagl yollar takip ederek geciyordu ve tsttimiizde-
ki tepenin de adwu aldigt yapilar hemen asagidaydi. Bu yapilar kéye yakin
olup bir kervansaray, bir cami, bir hamam ve bir tiirbeydi, Bunlar gtizel kali-
teli beyaz kesme taslardan insa edilmis ve bir manada en iyi ¢aglara yarastr
tarzda tamamlannuslardwr. Kendi tiirtindeki yapuarin olagan bicimindeki ker-
vansaray, doguya ag¢ilan bir kapist olan ici bos bir kare seklindedir. Avlunun
etrafinda, ttimii ¢cok saglam ve gérkemli tarzda kemerli kiictik odalar insa edil-
mistir. Yolculann hayvanlar igin her biri 50 yarda uzunlugunda ve 40 yarda
genisliginde tonozlu iki kistm da vardwr. Yapuun ortasinda kemerli bir oda var
ve muhtemelen burast yazin sigiulabilmesi igcin yapunus serin bir kacamak
yeridir. Diger binalar harap vaziyette olsalar da kervansarayin iyi korundu-
gunu séylemek mimkiindtir.*® Cami sag tarafa konumlanmistir. Kubbenin al-
tindan tonozlu bir stitunun ciktigt kiictik bir avludan tas minberin bulundugu
ana kisma girilir. Kubbe yabani otlarla kaplanmus ve tek minarenin tist kismu
¢okmiis olsa da ana yapt hala biitiin vaziyette, kaliteli malzemeleri ve hayran-
lik uyandwran duvarciligiyla tilkenin modern yapilanna karst avantajli sekilde
muhalefet ediyor. Kervansarayin yaninda bir hamamun, 6te tarafta da kullanis
sebebini bilemedigim bir yapuun kalintilart var. Kervansaraymn hemen karst-
sinda yuvarlak bir duvarla cevrili, Islam mimarisiyle yapilmis bir giris kapist
mevcut olan kiigiik yuvarlak bir tapinak, belki de bir tiirbe var. Kemerin dis
ytizeyinde kufi bir kitabe kazinnustwr. Tipkt Erzurum’daki pek ¢ok binada oldu-
gu gibi icerideki kiictik bina meyilli bir catiyla értillmiistiir. I¢ kismu kemerlidir
ve cesitli stislemelerle oyulmustur ve altinda bir yeraltt odast vardir. Avlu kirtk
parcalarla dolu ve bu durum orijinal halinin tamamen értiilmis olabilecegi dii-
stincesini doguruyor. Uzerinde kifi yazilann oldugu pekcok mezar tast mevcut.
Bu yapiann ortaya ¢ikistun halk arasinda anlatidan hikayesi séyledir: Zengin
bir Ttirk, bu kéydeki bir Ermeni kadina astk olur. Kadin onun tutkusunun ne
boyutta oldugunu anlamak igin kendisini sevdigine bir kamnit olarak kizin do-
gum yerinde bir kervansaray, bir cami vs. yaptumasin ister. Tiirk, bu istegi
derhal kabul eder ve askin servetiyle esdeger gésteren bu yapilart insa eder
ve yapiar da sevdigi kadiun ismi ile yani Mama Hatun olarak adlandiurlir.
Insanlar bir kitabeye dayandirarak kervansarayin bir bélgesine yikimast du-
rumunda yeniden yaptlabilsin diye bir hazine gémiildiigtini de ekliyor. San-
stmiza kervansaraywmn bir késesinde bastbos bir buzag: bulduk ve aldik, daha
sonra iranlilar vicdant ermese ve 6kiiz etinin nahos bir tadi olsa da hep bera-
ber biiytik istahla yediler.®”

Ogle vakti gelince her zamanki gibi gék gtirtiltili saganak basladi. Dagin
ylizeyi sert ve byle gériintiyor ki icinde pek cok mineral barinduriyor. Gayet
ytiksek bir dizi tepe kéytin karsisinda karla kapl olarak uzanwyordu; en ytik-
sek nokta batidan kuzeye dogru yol aliyordu. Karasu, artik Mama Hatun’da

96 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 327.
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bu adla anilmamaktadir. Bununla bilikte arazinin tarif edilis seklinden onu
Frat'in altinda olusuyla taridik. Bu civardaki suyu direkt tarif eden 6zel bir
tanumlama yok ama basitce Mama Hatun Nehri olarak biliniyor.

Ayin 24’iinde 12 saatlik bir mesafede bulunan fakat bizim 10 saatte kat etti-
gimiz, yol uzunlugu olarak 32 mil olarak hesaplanabilir, Karakulak®®’a dogru
yol aldik, Batiya dogru sekiz saat kadar ilerledik ve kalan boliim igin kuzeye
yoneldik. Yaklasik altt buguk mil yol aldigimiz noktada bir nehre vardik, bu
nehri Karasu’dan gegerken gérmiistiik, fakat burada yani Mama Hatun’da
rastladigimiz bu nehrin Firat oldugundan stiphelendik, deniyordu ki sonunda
Diyadin’e cikiyor ve Kebanmadeni’ne varwyor. Tipkt Mamahatun’daki binalarin
tarzinda yapilnmus, tamami aynt malzemeden insa edilmis olan sekiz kemerli
gtizel bir képriiden gectik. Bir tas atumi mesafede Firat Nehri ve Mamahatun’un
yamndan akan nehir ile birlesiyordu. Birlesen bu su oldukc¢a kuvvetli debisiyle
su yolu takib ediyordu; Kuzeyden Giineye 40 derece Bati. Képriintin yakiun-
da Manastir kéyti vardir. Bu akimi yukar kuzeye dogru iki saat boyunca takip
ettik ve bana kalirsa bu su Firatin asu kaynagwdi. Eglenceli her dénemecinde
yeni ve giizel tarim alanlart ve agacliklarin manzarast gériiltiyordu.

20 mil kadar yol almisken ¢ok btiytik ve fakat terk edilmis Moss (Mus?) isimli
bir kéye vardik. Burada yasayanlar bir gtin énce daglara ¢ekilmislerdi. Sebe-
biyse Kiirtlerin yagmalarydi. Kéytin yakinlarinda cok eski mezarlar vard: ve
oyle gériintiyordu ki bunlann bir kismu Hristiyan bedenleri tizerine yapumistt
ctinkii bazi mezartaslaninda Hac vardi. Bir tasta Ermenice yazilar var. Otede
beride birbirinin tizerine gelisi gtizel yigilmus biiytik miktarda mezartast vardi.*
Nehrin éte tarafinda konik sekildeki tepesinde bir kale olan Pekesidge!® adin-
da bir kasaba var. Burast Asakale’den Istanbul’a giden yolun tizerindedir.
Shoughoun!®! Dere tarafindaki ge¢is Kiirtler tarafindan isgal edilmistir. Bunun
ardindan Akdogan kéyti, daha sonra Kismisore (?) geliyor fakat ikisi de terk
edilmistir. Bununla birlikte ekilebilir arazi coktu. Batiya dogru giderken neh-
rin bir kolunu gectik ve bu nehirde suyun ytiksekligi atlarin karnina degecek
ytikseklikteydi.

Karakulak btiytik bir kéy ve Menzilhane de burdadir. Buray: cevreleyen daglar
hala mineralli gibi gortintiyor. Tekrar ayni saatlerde bulutlar topland: fakat
gecen giinlere nazaran daha azdi. Yolda bir dénemeg¢ vard: ve biiytik miktarda
vahsi bitkiler ve kuskonmaz bitkisi vardit.

257, sonraki giin menzilhanede btiytik bir tartisma yasadik. Menzilhanenin
sahibi kesin ve tartismaya yer birakmayacak sekilde bize kiralanacak atlart-
miz i¢in de 6deme yapmanuzt istiyordu. Mirza ise beyhude sekilde kendisinin
elci oldugunu séylilyordu fakat adam yemin ederek ne fran sahi ne de kendi
Sultarumi umursanm diyordu ve hayvanlart vermeden 6nce parayt almak is-
tedigini séyliiyordu. Sonunda yirmi at kiralamak icin adama 25 kurus vermek
tizere anlastik. Yolumuz énce kuzeye dogru, topragt islenmemis daglarnin ara-
sindan gegiyordu, burast kisin o kadar ¢ok kar yagist alirmis ve kar o kadar
derin olurmus ki yolcularin gecitlerden gecmesini engellermis. Bu yol Bat-Ku-
zey seklinde bir kag kez yol ald: sik sik, fakat genel olarak ortalama Kuzey 60
Bat yénlii ilerleyerek Ciftlik’e vardik, yol yaklasik 40 mil mesafede ve 12 saat
uzaklikta idi denmisti, biz de tam 12 saatte vardik. Daglarin arasindan gecen

98 Erzincan Otlukbeli ilcesinin eski adi.

99 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 329.

100 Erzincan Tercan’a bagl eski ad1 Pekeri¢ simdiki ad1 Cadirkaya koyu.
101 Agkale'de Sogun bogazi var.
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riizgarlar esliginde kéknar, ceviz agaglarinin kapladig gtizel bir yere geldik ve
burast 6zellikle uzak bir mesafeden hayal edilebilecek en gtizel orman goriin-
tiistinti meydana getiriyordu. Daglann tepesinde sik stk gelen ve iki saat stiren
yagmurlara ve saganaklara yakalandik. Inise yakin sol tarafimizda Sadak!®?
kéytinii gordiik, kéy yoldan iki mil kadar uzakta tepenin asagisinda kurulmus
bol sulu ve bol musur yetisen hayranlik verici bir yerdi.'®® Bu yerden Ciftlik,'
15 mil mesafede ve yol, gérdiigtim en gtizel ve keyif veren vadilerden birinden
gecen bir yol. Yagmurla beraber bir nehir akiyordu ve etrafi bereketli yesillik-
lerle doluydu.

Vadiden aynldigimizda, Ciftlik’in bulundugu ovaya geldik. O kadar iyi islen-
misti ki beni Ingilteremin en giizel bélgelerine gétiirdii. Briyiik stiriiler halin-
de koyunlar, keciler ve dktizler etrafta yayiirken kéyliiler toprage stirtiyordu.
Tarlalar ¢it ve hendeklerle birbirilerinden ayriliyordu. Yollar kendini iyi belli
ediyordu. Otede beride beliren kéyler en bereketli yesilliklerle karisiyordu. Ba-
har buraya gelmisti ve btitiin bu ova kii¢tik bir Cennete dénmiisti. Ciftlik kéyti
kavak ve ségtitlerle serpistirilmistir; Sigirlar icin dis evler yatay olarak yerles-
tirilmis merteklerden insa edilmis ve tizeri toprakla ortiillmiistiir.
Karakulak’tan alti saat mesafede yol kuzeye dogru gidiyor ve Bayburt adli ka-
sabaya vanyor fakat bizim yolumuz Bati’'ya dogru. Ciftlik Kéyti'nde etrafa ka-
vak ve sogtit agaglart serpilmistir. Evlerin yaminda sigurlar icin muistemilatlar
yatay olarak yerlestirilmis merteklerden insa edilmisti ve toprak damlydiuar.
Burada Erzurum Valisi’ne bagl olarak bir Mtisselim oturuyor.

26’sinda Ciftlik’ten bati yoniinde 20 mil (alt saat) uzaktaki Karaca'®’ya gittik.
Onceki gtin girmis oldugumuz ovadan devam ettik; ovanin bu kismi da tipkt
baslangi¢ noktast gibi gtizeldi. Sadak Vadisi’nde daha énce gérdiigiimiiz ve
hayran kaldigimiz nehir ovaya varwyor ve yolu takip ediyordu. Bu nehri bir
tahta képrti tizerinden gectik. Bu nehir bélge ahalisine bolca balik veriyordu ve
hatta kahvaltida miikkemmel bir alabalik ttirii bize sunuldu.

Ger!% adli kéyu gectik ve ovarun doguya bakan tarafinda Kizziljay (Kizilcay?)
kéytint gérdiik. Biitiin arazi tarim isinde calisan insanlarla senlenmisti. Tepe-
lere girerken egimli noktalar muazzam gtizellikte kéknar,cam ve mese agac-
laryla doluydu. Ayrica, kuzey ikliminde sik gériilen dikenli ¢caliliklar da yo-
gundu. Gectigimiz btittin daglar ulasmast kolay, inis veya ¢ikist zor olmayan
daglardi.’%” Ciftlik’ten yaklasik 12 mil mesafede Tiirk tiirbesi olmast muhtemel
virane yuvarlak yapil olarak insa edilmis tas bir yapt vardt.

Asil menzilhane adw ordaki kazaya veya mahalle veren ve icerisinde 30-40
civarinda diger kéyleri de banndiran ti¢ saat uzaktaki Siran’da olmasina rag-
men geceyi Karaca’da gecirdik, Atlanimiz kéyliilerden tek tek toplannust: ¢tinkii
gelisimizden yaklastik bir ay 6nce civarda meydana gelen karisikliklar sebebiy-
le diizenli tesis islemez hale gelmisti. Ttim kuzey mesafesi boyunca genel bir
glizergah tizerinde, Karaca’dan Gtimiishane’ye (btiytik bir kasaba) on iki saat
ve oradan Trabzon’a on saattir. Erzincan, Karaca’nmin yirmi doért saat giine-
yinde, 6nemli bir kasabadur. Bélgenin tamamindaki misur tarlalar, cam agag-
larimin gévdelerinden yapumis korkuluklarla cevrilmistir ve orada burada her

102 sadak Giimushane Kelkit ilcesi kdyti.
103 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 330.

104

Ciftlik, Gimushane Kelkit ilcesinin eski adi.

105 Gumushane Siran ilgesi sinirlarini kapsayana kazanin adi.

106

Siran ilgesi Pelitli koyunun eski adi. Gersut?

107 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 331.
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insamin topraklariun swurlan biiytik taslarla isaretlenmistir; bu miilkiyet ve
dolayiswyla refah hakkinda, her yerde gordiigiimiizden daha biiytik bir kanuttir.
Bugtin yolumuz boyunca pek ¢ok sayida, tizeri meyve dolu ardi¢ agact gordiik.
Agacligin icinden gectigimiz swrada aceleyle Erzurum’a giden, Emin Aga’ya
Pasa oldugunun haberini taswyan, tic Tatar’a rastladik. Bize Istanbul’dan bu-
raya yedi gtinde geldiklerini séylediler. Isleri mijde tasimak, yani bir atama
oldugunda sézlii olarak bildirmekti ve bu stklikla yalan ¢ikabilirdi; haberi tast-
yan Tatar bu haberleri genelde Kapt Kahyast ya da diger deyisle eyaletteki en
btiytik adamin temsilcisinden alir ve haber dogru olsun olmasin sansm dener.
Tatarlar varwr varmaz, derhal yeni unvam alnus olan kisinin huzuruna ¢ikarilr
ve terfi ettigini ona bildirir. Eger soyledigi dogru ¢tkarsa muhtemelen bin kurus
verilir, ardindan gelen diger tatarlar (genelde bu yolculuga ¢ikanlar yirmi ka-
dar olur) erken ya da ge¢ gelislerine gére miinasip bir meblag alirlar. Esasen
bu iste en biiytik 6diilti, Tiirkiye’deki yaygin tayin yéntemi olan gérev kiirkiinii
getiren kazarur.'% Tatarlar, esasen kiirktin de yolda oldugunu bize séylediler.
Aga ya da Karaca’min yéneticisi cok sert bir gortintiiye, fakat gériintiisiinden
daha hos bir davrarisa sahip bir Ttirk’tii. Bizi kendi evinin st katinda, agtk
genis gtizel bir ovaya dogru bakan gtizel bir odada agirlad: ve aksamiisti
bize aksam yemegi ikram etti. [kramin en giizel parcast biitiin halde pisirilmis
kuzu idi; etrafinda 12 kisi oturmustu, cogunlukla yérenin ciftcileri idiler, fakat
imam ya da cemaatin din gérevlisi ve hoca ya da erkek égretmeni aralarindan
segebiliyordum. Biitiin bu beyler btiytik bir istahla gelmisti; onlar daha gelir
gelmez kuzu onlerine koyuldu, ardindan hepsi birden sag elini tabaga koydu
ve herkes gticti yettigi dl¢tide btiytik parcalar kopardi. Bu sekilde saldirmalar
kuzudan geriye sadece kemikleri kalana kadar devam etti, herkes, oldukca
sakin bir sekilde cubugunu tiittiirmek ve daha sonra misafirlerin her birine
ikram edilen kahveyi yudumlamak tizere divanin bir késesine cekildi. Béyle
bir yemek, medeni bir yeme tarzina aliskin olanlarn inceligine aykurt olsa da,
yine de bu insanlann tavirlarinda hayranlik duymaktan kendimi alamadigim
vahsi ve cémert bir misafirperverlik tiirii ve modern bir masann tatlarnina son
derece katkida bulunabilecek birka¢ malzeme vardi.”

Sebinkarahisar’dan Niksar’a: Karahisar’a Varig-Paris’ten Bir iranli-Ka-
rahisar’a Yaklasirkenki Giizellik-Kasabaya Gecikme-Kelkit Nehri-Eski
Lycus Nehri-Koyulhisar-Tiirkiye ve iran’daki Miilkiyetin Farklari-Kazil-
mi1s Kaya-Bosnal1 Bir Yabancinin Tarihi

Morier ve beraberindeki Iran elcilik heyeti, 27 Haziran 1809’da Karaca’dan
hareket edip Sebinkarahisar’a dogru yol almislardir. Yolda Paris’ten Iran’a
dénen Iran elcisi Asker Han’in bir adamiyla karsilagsmislardir. Siddetli yagmur
nedeniyle bir degirmende gecelemek zorunda kalmislardir. 28’inde tekrar yol-
larina devam ederek Karahisar’a varmislardir. Yazar, Karahisar ve barindirdig:
manzaray!1 etraflica anlatmistir. Yazarin Karahisar’dan sonra Diyarbakir-Bag-
dat anayoluna ciktig1 ve burada Kelkit Irmagi’yla karsilastigi anlasiimaktadir.
Morier, tarih belirtmese de Karahisar’dan 30 Haziran'da ayrilmis olmalidir.
1 Temmuz’da Koyulhisar’a ulasan yazar ve iranlilar burada atlar icin daha
cok kira bedeli vermekten yakinmislardir. Bu durumun nedeni ise buradaki
menzilcinin miriye bagli olmamasidir. 3'inde bugtin Tokat’in ilcelerinden ve

108 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 332.
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o zamanki adiyla Iskefsir olarak anilan Resadiye’ye varmisladir. Resadiye’de
yanlarindaki Bosnali'nin kayboldugunu fark etmislerdir. Ulastiklar: tarihte
Iskefsir ve Niksar yéresinde Capanogullari ile Haznedarogullar arasinda bir
catisma s6z konusuydu. Yazar, eserinde, duyumlarindan hareketle bu konu-
da baz: bilgelere de yer vermistir.

“27’si. Karaca’dan ilerlerdik ve 20 mil uzaklikta kuzey 60 batida durduk. Du-
ragimiz gtizel bir vadide bir derenin kwyisindaydt ve ona (6nceki ytirtiytisin
neredeyse daha yukarisinda) ¢cok iyi bir sekilde agaclarla kapli ve adamakil-
i ekili daglarin arasinda araliklarla bir arazi aractigiyla ulastik. Ormanlarin
arasindaki cam agaglar essiz biiytikliikteydi. Bir agacin altinda aksam yeme-
gimizi yerken tizerimize batidan siddetli bir gék guirtiltiisti, simsek ve yagmur
geldi. Bu durumdayken Istanbul’dan dénen bir franl bize katildi.’° Bu kisi Pa-
ris teki fran Biiytikelcisi Asker Han’in maiyetindendi, pek cok haberi bize ilete-
rek igini bosalttl. Kisa stire icinde “Les dames de Paris sont bien jolies. (Parisli
harmumlar cok giizel.” diyerek Fransa’da biraz bilgi edindigine beni ikna etti.
Futina kisa araliklarla gece yarisina kadar devam etti. Bazilart kayaliklarda
siginak aradi. Bu esnada ben ve geride kalan digerleri, yarist yikik dokiik bir
su degirmenine siginip burada btiytik bir ates yakip kendimizi firtinanin sidde-
tinden elimizden geldigince korurken digerleri halilar, at battaniyeleri veya bu
amacgla bulabildekleri herhangi bir seyle kendilerini sardi. Geceyi degirmenin
olugunda gecirdim.

28’ Tekrar, sekiz saat uzaklikta odugu séylenen, ékiizlerimizin asir takatsiz-
liginden on saatte bile zor kat ettigimiz cogunlukla bat: yéniinde gilizergahimiz-
daki Karahisar’a devam ettik. Yolun uzunlugu 30 mil kadar olabilir. Ge¢tigimiz
biittin arazi, bir ormanin gérkemiyle bir bahgenin konforunu sundu. Her renk-
ten ¢gicekler, zengin otlaklarin yamagclari stisliiyor ve il kokulanyla havaya
hos bir koku veriyorlardi. Bahart hi¢ bu bélgelerde oldugu kadar bereketli ve
coskulu gérmemistim. Her vadinin tabaninda, stirekli olarak, ilerleyisi agac-
larla ve onu ¢evreleyen verimlilikle isaretlenen ve tiim kwrnimlarinda ona eslik
eden bir akarsu akar. Zemin mitkemmel kizu bir topraktir; ara sira sabanla
stirtilerek alt tist edildiginde araziyi kaplamus olan yesilligin genel tekdiize-
ligini kwrar ve renk tonlartun gérkemli parlakligiyla hayranlik uyandwran bir
tezat olusturur. Dagin zirvesindeki nusirlar yaklasik bir ayak ytiksekligindey-
di, fakat vadide daha fazla uzamisti. Ziraatin btiyiik cogunlugu, bircok ¢cavdar
tarlasiun yan sira arpadan olusur; ikincisi [cavdar] aslinda bircok yerde ya-
bani olarak ve diger bitkilerle gelisigtizel yetisir. Yedigimiz ekmegin neredeyse
tamamu arpadan yapudigindan, bugday bolge sakinlerinin thtiyaclarindan biri
gibi gériinmiiyor. Cok sayida armut agact, cogu zaman en miikemmel gorti-
niimlerini sergileyen, resmedilmeye deger cam agaglaryla yolu suurlar.'°
Ytiz sanatciun kalemi bir araya gelse ve istedikleri kadar yillar verseniz, bu
bélgenin sahip oldugu bu gériintiileri betimlemeyi bitiremezler. Arazisi gibi bu-
ranin halkt da ressam igin iyi uyum saglamistir ve resmin gtizelligine yeni bir
cekicilik katabilir.

Karahisar’in doruguna varinca muhtesem bir manzara acgiiyor. Kendini bura-
da degisik ve nadir bir sonsuzlukta cesitli sekillerde ytikselten, vahsi yapinun
kucagina zorla girmis ve doganin mevcut diizensizliginde dagilmis yiginlar var.
Kuzeye dogru btiytik dag yiginlar kaba taslak ve madene isaret eden degisik

109 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 333.
110 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 334.
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tonlar ile heybetli tas dizilerine baglanwyor ve batyya dogru kwrilarak Karahi-
sar’in heybetli ve korunakl yiiksekliginde son buluyorlar. Bunun en u¢ nokta-
sinda, konumu onu savunulmast kolay bir yer yapan kiictik bir hisar olan kale
varduwr. Yiizeyin geri kalam da, asagidan gorildiigi gibi, ana binadan daha
eski gériinen duvarlarla kaplidir. Karahisar kasabast yamaca yayudmistir.
Kasabadan iki mil uzakta ve vadinin dibinde yiiksek daglann ugurumlarin
meydana getirdigi, kuzeydogudan képiiklii olan, kaya yataklarnindaki taslar
oynatan ve Karahisar cevresindeki ekili araziye akan taskinca akan bir su
bulunmaktadur. Tek kemerli bir képriiden gectik: Kemerin ayaklar ¢ikintt ya-
pan iki kayann tizerine tastan ve tst gtivertesi ahsaptan yapunus. Képriiyt
gectikten hemen sonra bir cesme ve yakininda émriimde yedigim en gtizel ki-
razlardan bazdarin aldigimiz bir bahge var. Bu noktadan Karahisar kayaligt
benzersiz sekilde goz aliciydt.

Daha da ilerledikce, hemen bittigi yerde, kasabayt cevreleyen ve kesinlikle
Tiirkiye’de ya da baska herhangi bir tilkede hatirlayabildigim en gtizel nokta-
lardan birini olusturan muazzam tanm alanlarina ve bahgelere girdik. Binlerce
derenin cagutisiyla canlanan, nmisir tarlalaryla i¢ ice giren, her tiirden ve bere-
ketli ¢inar, kavak ve meyve agaglarnt manzararmun 6n plamun olusturdu. Biiytik
bir hizla ve giirtiltiiyle bahgelerin igerisinden akan ve birincisine sularin katan
ikinci bir taskinca akan suya geldik.''! Bu yazin agir sicagt, nusilara yesil
tonunu kaybettirmis ve olgun bir sarilik vermisti. Bu durum, énceki gtinden bu
yana degisen ytikseltiyi de gésteriyor: Karahisar’a inisimiz kademeli olarak
yaklastik dort saatte gerceklesti.

Evler teraslidir ve kerpig, tugla, tas ve ahsap gibi her tiir malzemeden yapilant
var. Bir giimriik binast var, sehir Erzurum’un idari bélgesi altinda bir miisel-
lim tarafindan yénetiliyor. Burada iki cami ve iki hamam vardiwr. Eski olant
kursunla kapli bir kubbesi olan gtizel bir yapidwr. Civarda pek ¢ok kéy vardur:
Gtineydeki digerleri arasinda Gezliche (Gézliice?), Yaiche (Yenice?) Sayit ve
Soucher (Suicer?) kdyleri bulunmaktadur.

Varnsimizdan hemen hemen iki hafta kadar énce kasaba ve civar yérede bii-
ytik bir isyan meydana gelmisti, yakin zamana kadar kazay: yéneten ve su
anda (1809) Sadrazam olan Yusuf Pasa’ya muhalif bir grup yeniceri onun Ka-
rahisar’a insa ettirdigi btiytik bir binayt atese vermis; bina, icerisindeki mii-
kemmel esya ile tamamen yok olmustu.

Ayrilacagimiz zaman, Iranlilar, evinde kaldigimiz Tiirk ve ailesi arasinda ¢ikan
sert tartismadan dolay bir stire geciktik. Bir [ranlt hizmetkdr salvarni ya da at
binerken kullandigt pantolonunu kaybetmisti, bulmak icin yasadigt hengame-
de bir Ttirk’tin onu caldigini séyliiyordu. Ttirk de hararetli cevaplar veriyordu,
Iranl el¢i elinde salvar sallayarak tizerlerine geldiginde tartisma halihazirda
cok siddetlenmisti ve katilip o da Ttirk’e saldirdl. Gértintise gore, daha dnce ev
sahibimizin dirtstliigiinden stiphelenen elgi meseleyi duyar duymaz kaldigr-
miz odadaki muhtemel stipheli yerleri aranus, (bir késede saman balyastun
icine saril sekilde), tartismaya konu olan ugursuz nesneyi bulmustu. Dis go-
riintisti ve serveti sebebiyle kasabada sayginligt olan Ttirk’tin saskinligy, artik
anlatilandan daha iyi anlasdabilir.

Nihayet Karahisar’dan ayrildik ve daglik ve taslik bir yolda 18 mil batiyya yol
aldik. Son duragimizdan ti¢ mil 6tede giiney 25 bati yéniinde Diyarbakur ve
Bagdat’a giden yolu gordiik''?. Batiya dogru kendi glizergahimiza devam ettik

11 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 335.
112 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 336.
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ve (Firatin baslangi¢ kismu gibi) Karasu denen ve iki kaya silsilesi arasindaki
bir mecradan Dogudan Batwya akan biiyiik bir nehrin kwyisina geldik. Furat
nehri gibi sonraki seyrinde yeni bir isim aliyor ve Niksar’da Kelkit Irmagi''®
deniyor. Bana madenlerin yakininda costugu, onu gordigtimiiz noktadan
15 giinliik bir yolculuk yaptigt ve sonunda Karadeniz’e déktildiigti séylendi.
Daglarin arasindan nehrin kwnimlari takip ederek, arada bir dar ve sarp
gecitlerle tehlikeli hale gelen kétii bir yolu takip ederek kwuarda kamp kur-
duk. Mola yerimiz, sagimizda bir kéy ile dag silsilesinin zirvesindeydi; suyun
karst tarafindaki tepede, bana gavurlar veya kafirler tarafindan yapturidmis
bir kilise oldugundan daha iyi bir aciklama getiremeyecek bir yikintt belirdi.
Roma kemerli stitunlu girisi gérebiliyordum fakat nehrin karsisina gecip daha
yakindan bakamadigim icin bu sinurlt bilgiyle yetinmek zorunda kaldim. Ogle
saatlerinde, giineybatidan, muazzam yogun bulutlart bir araya getiren kuvvet-
li bir riizgar meydana geldi; aksamin sonunda siddetli saganak yagmur yagdt.
Burada yine, iki agacin yapraklarmun ve meyilli bir kayanin kismi értiistintin
verebileceginden baska bir siginak olmaksizin, gece firtinaya maruz kaldik.

1 Temmuz. Yeniden Bati’'ya yaklastk 18 mil ilerledik ve onceki gtin oldugu gibi,
iki dag swrasiun eteginde kwrimaya devam eden nehrin kiyisinda durduk.
Gtizergahimuizin dogrultusu sagdaki dag swaswydy, yer yer ézellikle tehlikeliy-
di: Bir bogazda ilerlerken zemin, ayaklarimizin altinda ufaland: ve asagidaki
nehrin tizerindeki ucurumun derinliklerine diisti. Aslinda, yagmur biraz daha
yagnmus olsaydi, herhangi bir tehlike altinda, bu yol hicbir sekilde kullania-
mazdi. Koyulhisar’dan sekiz mil mesafede (gilizergahimizin solunda ve nehrin
karst tarafinda) sicak bir kaplica tizerine insa edilmis kti¢tik bir yapt var.'* Yer
yer araya giren ktictik ovalar ve vadilerde ¢ok fazla bitki értiistiyle karsiastik.
Akasya btiytik yogunlukta ve yarnu swra bitkilerin her tonu mevcut. Bulundugu-
muz noktarnun sonunda, daglarnn ¢cok ytiksek bir kismunun en tepe noktasinda
bulunan Koyulhisar Kalesi’ni gérdiik. Oldukea dik ve dolambacl bir yoldan
yukan dogru ¢iktik ve zirveden derin vadinin igerisinde ayaklarnimizin altina
serili gtizel Koyulhisar kéytinti gérdiik. Birbirinden kopuk ahsap evler ve ferah-
lik veren tonlanyla her tiir agacirun (6zellikle meyve agaclary) mevcudiyetinden
meydana gelmis bélge, etrafinu cevreleyen corak yiikseltilere karst hayranlik
uyandrict bir zithk olusturur. Bir parca sanat gortintiiyii mitkemmellestirir.
Akan sularin sindtist bu ekilebilir bélgenin her késesinde duyuluyor ve hafif bir
esinti sicaklik seviyesini ¢cok hos seviyede tutuyordu. Bununla birlikte, bélge
her taraftan yiikseltilerle sarilmistt ve Karahisar’dan ve gectigimiz diger yer-
lerden daha siwcakt.. Burada kiraz mevsiminin gegtigini gérdiik, sadece biraz
visne (eksi kiraz) ve beyaz dut bulabildik. Misir genel itibarwyla oraga hazir va-
ziyetteydi, yakinda hatta daha fazla sicaga maruz kalmis baz: taraflardakiler
kesilmislerdi bile.

Yére halkiun isyana ve 6zgtirliige meyilli oldugunu anlayinca, tepedeki kaleyi
birkag yil 6nce (simdiki sadrazam 1809) Yusuf Pasa yikmus, anliyorum ki bu
durum onlart bastirmada az etkili olabilmis, zira simdi onlar yine kendi kale-
lerini insa ediyorlar. Koyulhisar’dan Karadeniz’deki Canik limant 12 saatten
fazla mesafede degildir.

2’si. Bu duraktan atlarimizt kiralamak icin at basina doért kurus vermek zorun-
da kaldik.'** Menzilhanenin idarecisi bu duruma sebep olarak diger kdylere

113 Antik (ad) Lycus’tur. (Yazarm dipnotu).
114 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 337.
115 Burada atlar icin 6denen kira, dnceki duraktan 3-4 kat daha pahalidir. Cevirenlerin notu.
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nazaran Miri’ye daha fazla 6deme yapmalarnint gésteriyordu. Béylece diger
belirli kurumsal 6deme yiiklerinden kurtulmus oluyor, bu durum ona diger yer-
lerden farkl fiyatlandirma yapma imkan veriyor.''® Devlet isinde oldugumu-
zu, elimizde buyruldu ve resmi emirler (ve digerleri, en sonuncusu bu bélgenin
yonetim yetkisini elinde bulunduran Karahisar miiselliminden) oldugunu séy-
lememize ragmen bir sey degismedi ve uymak zorunda kaldik. Atlar ¢cok para
ddemis olmamiza ragmen, bizi, 12 milden ileri tasiyamayacak kadar kétiiy-
diiler, bu sebeple daglik gtizel a¢ik bir alanda ytiktimiizii bosaltyp hayvanlart
dinlendirdik. Gtizergahimiz kuzey 50 batiyd:. Yolculugumuz boyunca etrafa
yayunus ve ¢ok gtizel bir gortintii olusturmus (kestane agaclari, mese caliliklart
ve bir kistm baska agaglar birbirine karismus) cam ormanlariu gegtik. Bazi bél-
gelerde agaclar yakumust: ve kéyliiler eski agag¢ kiittikleri ile bélgeyi stirtiyor-
du ve muhtemelen burada arpa ekeceklerdi. Insanlar burada agact bes ayak
boyu yukardan kesip uglarin biraz yaktiktan sonra nacaklyorlar.

3’t. Sonraki duragimizda yerimizi tam almadan, hayvanlarimiz hentiz bol ye-
sillikli otlarla kapli bu alanda yayumaya baslamisken, bir kismu atli bir kismu
yaya olarak bazt silahli Ttirkler geldi, hayvanlarimizt otlak alandan derhal
cekmemizi istediler, ciinkti bu otlak kéylerine aitti. [ranlilar derhal yemin ede-
rek otlaklarin ortak miilk ve Allahin bir thsan oldugunu séylediler. Buna bi-
naen kendi atlarimizin da onlarin atlart kadar bu otlarda hakkt oldugunu séy-
lediler. Tiirkler hem onlara konuyu anlatmay: basardidar hem de bu anlayisin
cesitli tlkelerde farklilik gosterdigini dile getirdiler. Bu Tiirklerden biri “Sen
simdi tam inang ile nusw, kegi, inek ve koyunlart da otlak gibi ortak mal mu
gortiyorsun? Zira onlar da Allah’in bir litfu.” dedi. Dogrusu burada kéyliiler bu
otlar igin ¢cok zahmet cekiyor, kesip onlart kurutup saman yapiyor ve kis icin
saklyorlar, fakat fran’da ot sahipsizdir ve hatta arpa kralin halkina actktir,
orda atlarimizt kralin adi ve hakkwyla arpa tarlalanina cevirirdik, atlar hepsini
yiyip bitirse bile fakir ciftci bize tek kelime bile etmeye cesaret edemezdi. Fakat
artik Iran’da olmadigimiz icin mecbhuren bu cagrnya uymak zorundaydik ve
glinesin batisindan bir saat sonra yeni bir otlak aramak tizere yola ¢iktik.'!”
Atlanimiza binisimizden bir saat sonra ytikselen ayin gtizel bir sekilde aydin-
lattigr kalin ¢cam agaclartun arasinda, bes saat boyunca yolumuza devam
ettik. Tekrar durduk ve biiytileyici bir vadide hayvanlarimizi sabaha kadar
otlattik, safak ile yola ciktik ve dort saat sonra Iskefsir'’® kéyiine vardik. Genel
glizergahimiza gére, kuzey 70 batida olmali ve bu da 27 mil kadar yol demek-
tir. Iskefsir’e varmadan ti¢ saat énce, sol taraftaki dagin tepesinde bulunan
buytik Kizilcaviran kéyii; daha sonra her iki tarafta da kiictik ahsap evleri
birbiriyle baglantisiz bir sekilde tepelerin yamag ve zirvelerine dagilmus bir dizi
kéy vardir. Insanlar, evlerini tamamen ahsaptan insa ediyorlar, cam agaclart-
rmun gévdelerini yatay olarak tist tiste seriyorlar ve uclarin centik ve deliklerle
késelerinden birbirlerine oturtuyorlar. Iskefsir’den bes mil ileride, yolun solun-
da yesillikler arasinda tamamen yalitdmis bir kaya vardwr. Bu kaya sert gri bir
granittir ve kesinlikle btiyiik bir emekle kazinmus, bir oturma yeri ve iki girintisi
olan dokuz fit kare bir odaduwr. Girisin sol tarafinda icerde bir figiir var ve bu
figtir bir Ha¢t andiryyor, bu durum beni buramin bazt ilk Hristiyanlann inziva
yeri oldugunu diistinmeye sevk etti.

116 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 338.
17 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 339.
118 Guntimuizde Tokat ili Resadiye ilcesi.
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Bizim Bosnalt Kisot 6nceki aksamdan bu yana kaywpti; genel olarak bizi mera-
lanndan cikaran Tiirklere yem oldugundan endiselendik. Hazirlanmakta ge-
cikmisti, ilgilenmesi gereken iki at vardi, savasgt gériintimiine ragmen herhan-
gi bir saldint karsisinda kolay lokma olurdu, bunun yarn swra kendisi ¢ok altin
tastmakla bilinirdi. Fakat dogrusu herhangi bir yara almanust: ve giizergahi-
muzin bir sonraki kismunda bize katilmisti. Bu zavalli yaratik ozellikle kasvetli
ve melankolik olan vatansever sarkilarumu stirekli séylerdi ve her séylemeye
basladiginda yagmur basturirdi. Bu her seye kolayca inanan ve pek c¢ok batil
inanct olan fakat bana inanmayan Iranlilara Bosnalilarin sarki séylemesinin
her zaman yagmur yagdirdiguu séyleme talihsizliginde bulundum.'’® Artik
ne zaman yeniden séylemeye kalksa arkadaslaninin topluca engellemesine
maruz kaldi. Iskefsirliler bana yiin altt ayt kann yerde kaldigini séylediler.
Gercekten de koylerinde gecirdigimiz gece hava hissedilir derecede soguktu
ki katlarulabilir derecede rahatliga kavusturmadan énce siwcak tutan tim el-
biselerimizi giymek zorunda kaldik. Gilizergahimizin genel seyrine bakacak
olursak bir siiredir yukart dogru ciktigimizi séyleyebilirim. Ulke yabancilarin
gecisini engel olusturmayan bir i¢ savas halindeydi. Bu tarihlerde, Canik’ten
Yusuf Pasa’min Ttifekcibast ya da ytizbasuanndan birisi, elli adamu ile mas-
raflarimt kéyliiden karsitlayarak beslenmekteydi. Capanoglu, yéredeki terériin
baslica éznesiydi; birlikleri son zamanlarda Canik Valisi Haznedaroglu’nun
idari bélgesinde bulunan Niksar Carsisi’ni atese verdi.”

Niksar’dan Amasya’ya: Niksar Cevresinde Arazi-Eski Neoceaserea-Tokat’a
Giris-Tasvir-Ticaret-Turhal-Muhafizlarin Karakolu-Amasya’ya Yaklasma

Takvimler 4 Temmuz 1809’u gésterirken Morier ve Iranlilar Iskefsir’den
Niksar’a gecmislerdir. Bu iki merkez arasindaki bir koprintin Erzurum-Sivas
vilayet sinirlarini belirledigini 6grenmislerdir. Niksar’da kale ve etrafindaki
yerlesmeye dair bilgiler veren yazar, 5 Temmuz’da buradan ayrilarak Tokat’a
hareket etmistir. Tokat’ta sehrin idarecisi olan musellimin kendilerine du-
yarsiz davranmasindan duydugu rahatsizlig: dile getirmistir. Tokat’taki bakir
uretiminden bahseden yazar, 7’si aksami buradan ayrilip Turhal’a hareket
etmistir. 8’i aksami Turhal’dan ayrilip Amasya yontinde ilerlemislerdir. Yolda
Cengel Derbendi’nde kisa bir kahve molas: verdikten sonra geceyi Ezine Paza-
ri'nda gecirerek sabah Amasya’ya dogru yol almisladir. Yazar tarih dismese
de 9 Temmuz 1809’da Amasya’ya varmistir.

“Temmuz’un 4’ii. Iskefsir’den Niksar'a gectik. Arazinin diiz olmayan ytizeyin-
den 21 mil olarak kabul edilebilecek olan Bati yoniinde yedi saattir yoldaydik.
Iskefsir’den yaklasik bir bucuk mil uzaklikta, ktictik bir dere tizerindeki ahsap
bir képrtiye vardik, burast Erzurum Vilayeti’nin son buldugu yerdir; bu neden-
le bir Pasa [vali] tayin edildiginde, kurban kesme [devir-teslim?] téreni bu nok-
tada yapilr. Buradan sonra dért bir yanda birka¢ kéyden gectik, fakat Delile-
rin talanindan ve Capanoglu’nun askerlerinin arada bir ziyaretlerinden dolayt
tamamu sakinlerince terk edilmisti ve sakinleri baska kéylere siginnuslardt.
Tam gecis noktasinda (daglara giris yaptigimiz) bir kéy kurulu ve buradan
itibaren en vahsi ve en romantik tiiriinden bir dag swrast manzarast basliyor.
Bu bélgenin bitki értiistiniin parlakligini, bereketini ve o resmedilmeye deger
goruntistini anlatmaya tarifler yetmez; birkag kiigtik hayal kurmaniz bélge-

119 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 340.
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nin daglartun baharda alacagt verimli hali anlamaya yeter. Her tiirden agag,
kékleri sayisiz cicegin kokusuyla hos bir koku kazarirken, en vahsi bollugu
ile burada yetisir.’*° Burada mese agact vardir fakat vasattir; bununla birlikte
iyi yetisen ceviz, ¢inar, cam ve kéknar agaglart bulunmaktadwr. Bahar burada
olabildigine latif olsa da daglarda kisin ¢ok cetin oldugu séyleniyor ve hatta
swradagin en yliksek kismuni gectigimiz yerde bile, bir stire, kuzeyden gelen
ve zaman zaman ani ve siddetli saganaklarla béliinen bulutlarla kusatildik.
Niksar’a inis ti¢ saat stirtiyor ve bazt noktalarda daha hizli ilerliyor. Yol, cok
stk caliliklar arasindan kwrilarak gider, son safhasinda, tepelerin biktirict
uzunlugundan sonra yolculart tazeleyen gtizel bir gélge olusturan ulu ¢inar
agaclarindan meydana gelen bir yigin vardi. Niksar’a ulasmamizdan neredey-
se bir saat 6nce bir vadide yer alan kasabayt ve arka planda Karahisar yakin-
larinda baska bir isimle takip ettigimiz, kendisini Amasya Nehri’ne bosaltan
ve béylece Karadeniz’e tasinan Kelkit Irmaginin suladigt bir ovayt kesfettik.
Niksar, girisine yaklastikea, miimktin mertebe, gtizellik ve zengin bitkisi 6rtiist
bakimindan Karahisar’dakilerin 6ntine gecti. Yine burada nustrlar iyice olgun-
lasmusti, dut ve kiraz aldik.

Niksar?! ¢ogunlugu yuknus olan bir kale ile taglandirilmis uzun bir kasaba-
dir; kalenin duvarlan Islami dénemden kalma eserler gibi gériintiyor, uzaktan
hala resmedilmeye deger bir nesne teskil ediyor, simdilik yeterli olsa da zayif
ve etkisiz bir savunma saglayan bir kaledir. Tepelerden gelen bir dere vadiye
dogru hizla akwyor ve cam agacuu kesip diiz tahtaya cevirecek pek cok hizar-
hanenin carkiu dondtirtiyor. Buradaki evler artik terasl degil; catilart cogun-
lukla ahsap, meyilli ve kiremitle értiiliidiir.'??

5’i. Niksar’dan Tokat gtiney 60 bati yéniinde dokuz saatlik, 30 mil olarak belir-
ledigim bir mesafededir. Kasabadan ayrilirken yol, cesitli gtizel manzaralarla
devam ediyor ve ardindan burada gtineyden kuzeye akan Kelkit Irmagi’nin ki-
yuarina ulaswor. Uzun bir gecikmenin ve basarisiz irmaktan gecis cabalarinin
ardindan grubumuzun bir kismui, ¢capa, orak ve kiirekleriyle telasl bir sekilde
gtinliik islerini yapmak tizere nehrin karsisina gecmeye calisan kéyliiler ve
tasudiklar ytikle esit olmayan kiictik bir parca ekipmanimuzt alarak bindigimiz
bir tekne yardimuyla karswya gegctik.

Karswya gectigimizde, sart gortintimtiyle hasat vaktinin geldigini duyuran ¢ok
zengin bir araziye vardik. Ovada genis piring¢ tarlalart vardl. Simdi Tokat’a
giden, batidan gelenleri ise Niksar’a gétiiren daglar arasindaki gecide girdik.
Sagda ktictik bir kéy var, ardindan gecis yabani ve giir agacglarla gélgelendiri-
len dar bir yola gidiyor, o esnada bir yandan da sular, birkag kiictik caglayan-
dan doktilerek havay: tazeleyip cevredeki manzaraya bir ¢ekicilik katar. Bu
gecidin u¢ kistmlannda bir ya da iki kéy vardir ve bundan sonra yol agaglarin
golgesinden ¢ikip daha agik bir araziye gegiyor.

Tokat’a varmadan ti¢ saat énce, yolumuzla ayni yénde akan ve o zamanlar
tamami olgunlasmis zengin mistr arazilerine can veren bir nehrin yatagina gel-
dik. Yolun saginda, seyahatimizin bitisine dort mil kala, kazimis odalaryla bir
kaya'?® var, bunlardan birinin 6n cephesi desenlidir. Cok gegmeden, iki dagin
canaginda yer alan, btiytik Tokat kasabasin gortintiistiyle karsilastik ve ilk

120 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 341.

121 1grkler kendilerince o kadar cok eski isimleri korudular ki, Neoccesarea belki Niksar ad1 altin-
da kolayca taninabilir. Niksar. D’Anville, Geogr. Anc. tom. ii. p. 34 (Yazarin dipnotu).

122 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 342.
123 Yazarin burada bir dipnotu var.
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gortintimii gercek boyutunun énemli élclide altindaydi. Yaklastigimizda, bes
kemerli biiyiik tas bir képriiniin tizerinden nehri gectik ve sonra, zaman zaman
uesuz bucaksiz ceviz agaglarnimin yapraklaryla gélgelenen tas déseli bir yola
geldik.’?* Etraftaki bélge, her tiirden meyve agaclanyla dolu,etrafi duvarlarla
cevrili bir dizi arazinin yan swra, muswr agisindan oldukea zengindir. Burada
da, tipkt Karahisar’daki gibi, hayatimda su ana kadar gérdiigtim en biiytik ve
en glizel kirazlardan yiyoruz.

Bu yerin miisellimi Istanbul’dan atanir. Biz vardigimizda bélgede bu mev-
kide bulunan kisi etrafinda kavga eden idarecilerin kavgalarina hi¢ karis-
muyor ve aslina bakilirsa kendi hiikiimetini bile pek umursamwyor gibiydi.
Iranlt bir elginin hiiktiimdarinin huzuruna giderken kasabasint ziyaret et-
mek tizere oldugu ve kendisinin iyi niyetlerini talep ettigi duyuruldugunda;
elcinin isterse bir kervansarayda konaklayabilecegini, onu ileriye gétiirmek
tizere diledigi kadar at talep edebilecegini; ama geri kalanina gelince, ken-
disi bizim i¢cin daha fazla bir sey yapamayacagint séyledi. Bu vakte ka-
dar, genel olarak daha iyi misafirperverlik gérmiistiik, ama bunun tizerine
meydandaki bir kervansaraya yerlestik ve hem biz hem hayvanlarimiz ¢cok
rahat ettik.

6’st. Tokat, tabani birbirine bagl ti¢ tepenin yamaclarina kuruludur. Batwya
dogru bir kalenin kalintilart hakimdir, burada tamamen viran olan kalintilar
birbirine baglantisiz sekilde darmadagin yapudigt kayaligin tizerinde duruyor.
Kuzeye dogru btiytik bir acik alan veya Meydan; bir tarafinda Voyvoda Hani
denilen miikemmel bir kervansaray, diger tarafinda ise ¢ok gtizel ve gorkemli
bir cami var. Kasabamin merkezinde ayn giizellikte bir cami daha var. Ka-
sabanin yaklasik yirmi bin hane veya ytiz bin niifusa sahip oldugu séyleni-
yor. Burada pek ¢ok Pazar var, bu pazarlarda Tiirkiye'ye 6zgii pek ¢ok sey
bol miktarda var. Ermeni tiiccarlar, aslinda, bize biiytik ticaret darligindan ve
6zellikle de madenlerle baglantili kismindan dert yandiar. Malatya’ya diger
buytik sehirlerden daha yakin olan Keban madenlerinde yulik 100-150 bin
okka bakir (Istanbul’a génderilen gtimiisler hari¢) ctkarlir,’*> ham haliyle sekiz
gtin stiren bir yolculukla Tokat’a gelir ve burada kaliplanir. Gercekten de ba-
kirla baglantili olan ve yaklasik ti¢ ytiz ditkkant kapsayan is kollari, kasabada
dikkat ceken baslica ézel imalathanelerdir. Bunlardan, bakwr esyalar biitiin
Tirkiye’ye dagilyor.

7’si aksamu yolculugumuza devam ettik. Girdigimiz yolla sehirden ayridik ve
kopriiyti gegerek, biittin tirtinlerin hasada hazur oldugu, hayal edilebilecek en
zengin nuswr arazilerinin birinin tizerinde yer aldigt bes mil genisligi ve 15 mil
uzunlugu olan bir ovadan gectik. Turhal duragina olan mesafemiz geneli batt
yoénlii olmak tizere 25 mil kadardi Bu biiytik kéy aniden gériis alanina girer
ve esas olarak, etraftaki daglardan yalitiimuis ve en tepe noktast bir kale hara-
besi olan ytiksek bir kayanin etrafinda insa edilmis olmaswyla dikkat ¢ekicidir.
Koytin kendisi kayamn etrafindan dolanarak batiyya dogru uzanir. Tokat’tan
akan Tozanli Irmagi, giliney-kuzey istikametinde yakiundan gecer. Turhal’da
bir kervansarayda (orada da han deniyor) konaklamamiza ragmen masraf-
lannmiz o yerin kadist tarafindan karsiandi. Tokat miiselliminin bize yaptigt
muameleden haberdar olmustu ve bize, size aym tecriibeyi yasatmaktansa
ytiz kese harcamay: tercih ederim, dedi. Bununla birlikte, kendimizi kervansa-
rayda (burada yalniz yiiklerimiz ve hizmetcilerle degil ayni zamanda hayvan-

124 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 343.
125 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 344.
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larimizla) pek konforsuz sekilde yerlesmis olarak bulduk ve misafirperver bir
Tirk’iin bahgesine sigindik, kendisi bir agacin altinda ytiksek bir platformun
tizerine kendi halilarimizt sermemize miisaade etti, stursiz yardimlart ile civar-
da yetisen dut ve kaysiuardan verdi. Fakat orada ¢ok fazla zaman gecireme-
den agir bir yagmur ve dolu yagist bizi pek sevmedigimiz kervansaraya geri
gitmeye zorladi. Burada koytin igcinde akan nehrin déndtirdiigi ve bolgedeki
bahge ve tarlalar sulamaya yarayan ¢ok buiytik ¢carklar var.'?¢ Cami’ye yakin,
iki btiytik carkla calisan bir muswr degirmeni var.

Aksam Turhal’dan hareket ettik ve alti saat yol kat ettik. Gecenin karanli-
ginda ¢ok btiytik gortinen iki biiytik kayalik kiitle arasindan gegerken ileride
kuvvetli bir stk gordiik, bu isik bir kuliibeyi ve iki ti¢ bliytik cam agacin ay-
dinlatiyyordu. Bu, yaklasik dért saat araliklarla konuslandurilan ve Capanog-
lu idari sahasinda yaygin olan derbent adt verilen muhafiz karakollarindan
birisiydi. Bunlar ayni zamanda gtivenlik ve dinlenme yerleriydi. Buralarda,
yollanin gtivenligini gézetmek icin genellikle sekiz veya on kisilik bir ekip bu-
lunur. Bu yaklasmakta oldugumuz ise ozellikle ¢cok resmedilmeye degerdi.
Kervanmimizin geri kalaninin ilerlemesine izin verirken Tatarlar, Mirza ve ben
atlarimizdan indik. Ulu bir cam agactun dibinde yapilmus tas duvarlarla cev-
rili yapwya girdik. Bir késede btiytik bir ates yakumusti. Geng bir adam bize
kahve vermek icin hazurlik yaparken, bizi karsilayan yasl bir Ttirk oturmamiz
icin hemen yere bir kegi postu serdi. Geng, kaynamast i¢in suyu atesin disin-
daki kozlerin tizerine koydu ve sonra tahta bir havan iginde, bir tiir miizikal
vurusla, biiytik bir gayretle ve bu hareketi un ufak toz haline gelinceye kadar
stirdiirerek, kahveyi dévmeye basladi. Ardindan dévilmiis kahveyi suyun
icerisine koyup ti¢ ya da dért kere kaynatti, kahveyi kahve kabina dékerken
gayet dikkatli ve temiz tuttu, ardindan yuvarlak bir tepsiye koydu. Daha son-
ra yolumuza devam ettik ve Turhal’dan altt saat sonra, sabaha kadar acgik
havada uyudugumuz btiytik bir kervansarayda mola verdik. Kervansaray,
saglam malzemelerden yapumus ve iyi onardmus biiytikce bir yapwydi Bizler-
den baska, dktizlerine cektirdikleri arabalaryla yollarina devam etmek igin
safagin s6kmesini bekleyen pek cok kéylii de vardi. Glizergahimiz daglik bir
arazinin tizerinden Amasya’ya inene kadar, her iki tarafta sasirtict biiytik-
litkteki kayalarla cevrili dar bir gegitten gecene kadar devam etti. Biz ¢ikisa
yaklasana kadar pek bir sey gortinmiiyordu, yaklasinca gtizel ve nadir bir
gortintti olusuyor.'?”

Amasya’ya bu yonden giris oldukga etkileyici. Sagda, bircok yerde insan eliyle
islenmis gortinen uzunlamaswina siwralanan ytikseltiler var. Yola yakin ve bu
daglann eteginde kayaya oyulmus en az iki mil ilerleyip nehre ulasan derin
bir su kanali vardir. Kuskusuz burast, bir su kemerinin yatagidur ve muazzam
bir emegin trtintidiir. Bazt yerlerde icinde tasidigt yiginlar i¢in muazzam ge-
nisliktedir.

Asagidaki vadinin solunda, bahgelerde ve baglarda sakli miistakil evler var.
Buralarda her tiirden meyve var ve gecerken tam olarak miikemmelliklerine
sahit olduk. Bu yénde Amasya sehri, girisine kadar neredeyse hi¢ gortilmez.
Yaklastik¢ca son derece buiyiik ve her adim, yabancwyt hayal giictintin zaten
olagantistii olarak canlandirdigt ve her beklentiyi gerceklestiren bir manzara-
ya hazwrlyor. ”128

126 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 345.
127 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 346.
128 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 347.
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IV. Amasya’dan Istanbul’a

9 Temmuz'da Amasya’da olan Morier, sehri gliclti 6zellikleri olan topraklar-
da bir amfitiyatronun girintisinde, Tozanli [rmag gibi gtizel bir nehrin kiyisin-
dan aniden ylikselen bir yere benzetmistir. Kuzeyde daglarin en géze carpan
yerinde yikik géorantmli kaleyi kaya mezarlarini fark etmistir. Tas bir kop-
rliden gecip genc bir Turkin rehberliginde daga tirmanmistir.'* Amasya’nin
ahalisinin sehirlilikleri ve yabancilara olan ilgileri ile 6ne ciktigini ifade etmistir.
Yazara gore, Anadolu’nun en beyaz tenli ve en cekici kadinlar1 Amasya’daydi.'3°
Sehirde, zengin bir Turk’in sahip oldugu, nehre yakin bir evde kalmislardir.

Yazar, 11 Temmuz’da muhtemelen hizli varmak, belki de ailesini ve ta-
nidiklarin1 gérmek icin, Istanbul’da bulusmak tizere Amasya’da iran elcilik
heyetinden ayrilmis ve yolculugunun geri kalanini Tatarlarin esliginde cogun-
lugu gece gecen bir seyahatle tamamlamistir. Amasya’dan Merzifon iki saatlik
bir tirmanis mesafesindeydi ve muntazam bir ovadan geciyordu. Glines dog-
madan 2 saat kadar 6nce yola ¢ikmis ve tahminen 12 mil ilerlemistir. Yazarin
anlattiklarina gore, Merzifon’dan doért saat mesafede yolun solunda Hacikéy
isminde buiylik bir kdy vardi. Burasi izmir, Ankara vb. yerlerin kervanlarinin
bulusma noktasiydi. Halkinin o tarihlerde delilerin gelisi sebebiyle daga kacti-
&1 bu yerde yolcularin genelde konakladiklar: eve geldikten kisa bir stire sonra
orada sadece yasl bir adam bulmuslardir. Yasli adam onlara biraz yogurt ve
lzerine ekmek serdigi soguk pilav getirmistir. Ardindan zengin fakat sinirl
bir ovaya varmislardir. Bu glizel ova Merzifon’dan Istanbul’a giden Bayrak
denen bir béltik askerin kamp kurdugu bir yerdi. Ardindan Osmancik’a ulas-
mislardir. Morier’in ifadesiyle Osmancik buyuk bir kdy gérintiimutindeydi ve
Merzifon’dan yaya olarak 14 saatte gelinen bir yerdi. Buradaki ova Kizilirmak
tarafindan iyi sulaniyordu.!3!

Gunesin batmasina yaklasik bir saat kadar kala Osmancik’tan ayrilmis-
lardir. Kizilirmak” takip ederek sekiz saat mesafede olan sonraki duraklar:
Hacihamza’ya ilerlemislerdir. Hacthamza'ya gece yarisindan sonra varmaislar-
dir. Menzilhane nehrin hemen kenarindaydi. Civarda, kale hari¢ birkac yerle-
sim yeri vardi. Yaklasik bir saat kadar dinlenmisler ve 12 saat mesafede olan
Tosya’ya dogru yola ¢cikmislardir. Glines dogduktan dort saat sonra, Tosya’ya
varmislardir.'®? Yazarin notlarina gore, Tosya bir tepeye yayilmisti. Glizel ca-
mileri ve kendini ¢ok belli eden goértinttsu ile buytk bir kasabaydi. Buradaki
menzilhane kasabanin eteklerindeydi. Tosya’dan sekiz saat mesafedeki Koc-
hisar’a dogru yol almislardir. Tosya’dan sonra buytk piring tarlalari ve izim
baglarina rastlamislardir. Kochisar’a glines batmadan Ui¢ saat 6nce gelmisler-
dir. Yazar, Menzilhane’nin hemen bitisigindeki Kahvehane’ye girmis; corba ile
et kofte yedikten sonra uyumustur.!*

129 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 348.
130 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 349.
131 Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 350-351.
132 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 352.
133 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 353.
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Kochisar’dan sonraki ilk duraklar1 13 sabahinda ulastiklar1 Karayol’du.
Bu duragi dort saat uzakliktaki Karacalar takip etmistir. Karacalar’da yeterin-
ce at olmadig icin sabahtan aksama kadar beklemek zorunda kalmislardir.'3*
Sonunda atlarini temin ettikten sonra alt1 saat mesafedeki Gerede’ye dogru
yola c¢ikmislardir. Karacalar’dan alti saat mesafede Cerkes adi verilen ve bir
ovada glizel agaclarla cevrili hos bir kasaba vardi. Gece yaklastikca Hamamli
kasabasi ve kalesinden kacinmak icin yoldan sapmaya baslamislardir, ¢tin-
ki burada Bab-1 Ali'ye kars1 isyan eden, stirekli olarak silahli adamlariyla
devriyeye cikan, seyyahlari ve yolculara da zarar veren Haci Ahmet oglu diye
birisi vardi. Bu ylizden dag yoluna cikmak yerine sola déntip vadiye dogru yol
almislardir. Bir kéyde geceyi gecirip 14’inde yola devam etmislerdir.®® Ge-
rede buyuk bir kasabaydi ve girisinde bliytk bir tabakhane vardi. Pazardaki
dikkanlar: ve kahvehaneleri oldukca gtizeldi. Gerede’de Tatarlar'®*® nedeniyle
bir muddet bekletilmislerdir. Gerede’den Bolu’ya 12 saat bir mesafe vardi.'?”
Bolu'ya yaklasirken bereketli ovay1 ve bahceleri gérmuslerdir. Bolu, pazar ve
sokaklara bakilirsa sik nufuslu bir yerdi.'®®

Bolu'dan aksamtizeri ayrilmislar, glizel ovadan ayrilip daglara ve Bo-
Iu’nun adini verdigi ormanlara girmislerdir. Ormanlarin icinde yaptiklar: alti
saatlik bir yolculugun ardindan dagda konumlanmis, agactan yapma kii-
cuk bir askeri kuliibede dag muhafizlarini gérmuslerdir. Burada gecelemeye
karar vermislerdir. Clinka tatarin dedigine gére orman gittikce siklasiyor-
du ve bu yuzden gece ilerlemek cok tehlikeliydi. Muhafizlarin kultibesinde
pistolden kiliclara, tifeklere bir askerin ihtiyaci olan tiim her sey duvarda
asiliydi.®?

15’inde yola koyulmuslar ve derin ormanlara dalmislardir. Bu ormanlar
cok biiyiik bir alani kapsiyordu ve agac denizi olarak anliyordu. Burasi [s-
tanbul’a bitmez tiikenmez bir kiitiik kaynag: sagliyordu. {lerlerken 6ktiz ara-
balari ile yavas yavas Istanbul’a cekilen koca kiitlik parcalari gérmiislerdir.
Bolu’dan sonraki duraklari 12 mil mesafedeki Hendek’ti. Burasi ormanin
tam ortasina kurulu ilk bakista su, odun, tarim ve yapi bollugu olan bir yer

13% Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 354.
135 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 355.

136 Yazar bu durumu sOyle anlatiyor: “Buradan gecen ¢ok sayida tatar sebebiyle bekletildik, hatta
tatarlardan birisi yarumiza gelip bize corba ve kizarmis yumurtasuvun bir kismuu verdi ve gitti.
Tatarlar kendilerini yollarin énemli sahislarindan goértirler ve at degisim noktalarina buna uygun
olarak ilgi alaka gérmeyi beklerler, gézlemledigim kadarnyla tatarlar neredeyse hicbir noktada
geri cevrilmiyor. Bana eslik eden Tatar, sinifindan étiirti beni kendisinden diistik géren her seyin
tyisini kendine alan ¢ok inatgt birisiydi. Ne zaman gelse yumusak minder onun igin serilirdi o da
oturur sigarasuu tittirtir ve hos bir kahve icerdi, bense ilgisiz bir yere oturtulur ikincil kalite bir
kahve alirdim. Zannediyorum gériintiim benim efendi olusumu pek belli etmiyordu. O sebeple bana
gésterilmesini bekledigim saygt ona gésteriliyordu. Siyah pelerinim cok kirlenmis, ipek pantolonum
parcalanmis Iran isi botlarim su cekmis ve tabanlan kirilmus tistiimdekilerde kir pas icinde eskimisti.
Esas karakterimle de yol gitmek istemiyordum ciinkti Frenklerin (ve ¢zellikle Ingilizlerin) ne kadar
ytiksek fiyatlarla karslastigin biliyordum, Tatarin varligt da bana gerekli gecisleri sagliyordu.”
Morier, Journey through Persia...1808 and 1809, s. 356.

137 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 356.
138 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 357.
139 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 358.
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kombinasyonuydu.!*® 16’sinda Sapanca’ya gitmek tizere at basina bes kurus
o6demek zorunda kalmislardir. Mesafe 12 mildi. Hendek’ten birkac saat mesa-
fede bir nehre varmislardir. Nehir tizerindeki asma képriintin yaris: kirilmists,
Uzerine yapildigl nehir ise genis olmasina ve heniliz yagmur yagmis olmasi-
na ragmen derin degildi. Nehri gectikten sonra Sapanca géliintin sinirlari-
na gelmislerdir.!*! Sapanca, cok sik agaclikla ortaltiydt. At degisme yerinde
cok oyalanmadan izmit’e dogru yola devam etmislerdir. Izmit’e vardiklarinda
aksam olmak tUizereydi. Izmit’te menzilhanenin yanindaki kahvehanede ko-
naklamislardir. Ardindan sabah erken saatte Gebze'ye dogru 9 saatlik yola
cikmislardir. Izmit’ten sonra yolda dért saat sonra deniz kiyisina varmislar-
dir. Burada kiictik bir kéy vardi.'*> Burasi Istanbul’a diizenli araliklarla gidip
gelen kayiklarin ve deniz araclarinin yeriydi ve pek cok kisi gidiyordu. Fakat
onlar daha gtivenli bir yolu tercih edip atlariyla Gebze’ye dogru ytksek bir
yoldan yikik bir kalenin oldugu yénde tirmanmuislardir. Gebze gtizel, badanali
bir camisi olan kiiciik bir kasabaydi. Aksam olmadan Uskiidar’a ulasmak
icin ¢ok acele etmisler ancak basaramamaislar ve geceyi Bogaz yakinlarindaki
bir kahvehanede gecirmek zorunda kalmislardir. Ertesi sabah 18 Temmuz
1809’da Usktidar’a gecmislerdir. Yazar kalacagi yer Beyoglu'na hareket etmis-
tir. Yazarin Tahran’dan baslayip Amasya’ya kadar iran elcilik heyeti, buradan
itibaren Posta Tatarlariyla yaptig: yolculuk iki ay on gin stirmus ve bu stre
zarfinda bir kere bile elbiselerini ¢ikartarak uyuyamamistir.

Sonuc ve Degerlendirme

18. ve 19. yuzyillar boyunca, Voyage en Orient fikri, bazi Avrupali gez-
ginlerin, yazarlarin ve sanatcilarin zihinlerinde giderek Buytk Tur’un yerini
almistir. Voyage en Orient, Fransiz yazar ve sair Gérard de Nerval tarafindan
1842°de Kahire ve Beyrut’a yaptig1 gezi hakkinda yayimladigl, icinde Queen
of Sheba (Seba Melikesi) gibi Dogu masallarinin da bulundugu kitabin adi
olarak kullanmistir. Daha énceki dénemlerde Bat1 Avrupa’y: ve ézellikle ital-
ya'yr gezenler, simdi ydénlerini ve bakislarini Dogu’ya cevirerek yolculuklari-
nin ve deneyimlerinin hem yazinsal hem de gérsel anlatimlarini yaratmaya
baslamislardir. Lady Mary Wortley Montagu, James Justinian Morier William
Makepeace Thackeray ve Alexander William Kinglake gibi Ingiliz gezginlerin
mektuplar: ve seyahatnameleri, Avrupalilarin cografi olarak Ortadogu’ya at-
fettikleri Orient terimiyle andiklar: Dogu ile iliskilerini sekillendirmede énemli
bir rol oynamistir. Oryantalist sdylem, yani Batili seckinlerin, diinyanin Gstiin
bir Bat1 ve asag bir Dogu olarak béltinmesi tizerine kurulan Batili olmayan
diinya algilari ve kavramsallastirmalar: bu metinlerde yaygindir. Bununla bir-
likte, ne zaman yayimlandigina ve kimin yazdigina bagl olarak, bu yazilar-
dan farkli Dogu anlatilariin ortaya ¢iktigini belirtmek de énemlidir. Ornegin,
Morier, 1812 ve 1818 seyahatnameleri, karsilastigl insanlar ve geleneklerin

140 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 359.
141 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 360.
192 Morier, Journey through Persia... 1808 and 1809, s. 361.
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daha tamdik tanimlarina ek olarak, Iran’da karsilastifi cografyay: ve antik
kalintilar1 adeta kusursuz bir goérev bilinciyle anlatmaktadir. Morier’in an-
lattiklari, Dogu’nun mistik insasinin izlerini kesinlikle korurken, o zamanlar
cok geleneksel olan ve bu nedenle, bu bolge fikrini “6teki” ve cesitli sekillerde
asagilik olarak sturdurmustir. Ayrica seleflerinden bazilarina kiyasla daha
titiz bir bilimsel yaklasim benimsemistir.

1824’te yayimlanan Isfahanli Hact Baba’nin Maceralar: ile poptiler roman ya-
zar1 olarak hatirlanan James Justinian Morier ayni zamanda bir diplomatti. Mo-
rier kariyerinin baslarinda iran’da iki diplomatik gérevde yer alds; ilki 1807-9'da,
ikincisi 1810-6’da. Bu geziler sirasinda Morier, 1809°da Ingiltere’ye eslik ettigi
franli elci Mirza Ebtil Hasan da dahil olmak tizere iranl kisilerle samimi arka-
dasliklar kurdu. Daha sonra romanlarinda Iran karikatiirize ettigi icin elesti-
rilmesine ragmen, Morier, 1807 ile 1816 yillar1 arasinda iran kulttirtine iliskin
gdrece derin ve ¢cok yonli bir anlayis ve kavrayis edinmistir. Ornegin Tuirkce bos
kelimesi James Morier’in sik kullanimi dolayisiyla Ingilizce sézltiklere girmistir.

Bu calisma, Morier’in 1809’da Tahran’dan baslayip Porsmouth’ta sona eren
yolculugunu konu edinmistir. Calismada, hakkinda Turkcede neredeyse hi¢
yayin bulunmayan yazarin biyografisi verildikten sonra onun Turkiye’deki yol-
culugu aktarilmistir. Boylece 1809 senesinde Erzurum, Sebinkarahisar, Nik-
sar, Tokat hakkinda detayl tespitlere ulasilmistir. Bu yerlesimler, yollar, ida-
reciler, yasanan bazi i¢ sikintilar, nehirler, daglar, hava olaylari, baz1 Osmanl
uygulamalari, gelenekleri, yemek kilttirQi, yollardaki menzilhanelerin durumu
hakkinda cogu yerde karsilasilmayacak bilgiye ulasilmistir. Calisma bu seya-
hatname hakkinda yapilan gerek dis diinyada ve gerekse ulkemizde yapilan
nadir calismalardan birisi olmasi bakimindan da dikkate deger 6zelliktedir.

Calisma icin yapilan literatlir taramasinda, izmir'de dogan, daha sonra
Ingiltere adina iran’da diplomatik girisimlerde bulunan Morier’in yalniz Hact
Baba isimli romaninin Turkceye cevrildigi anlasilmistir. Oysa yazarin Karsh
Hizmetci Kiz Ayse isimli romaninin ézellikle 19. Ytzyil Turkiye’sine ait énemli
tespitleriyle dilimize aktarilmasinda yarar oldugu kanaatindeyiz. Yazarin do-
guyu konu edinen diger romanlarinda da Turkiye ve Turklere génderme ol-
dugu aciktir. Yaptigimiz bu calismanin Morier’e dikkat uyandiracag: ve onun
hakkinda daha kapsamli ¢eviriler yapilacagi umudunu tasiyoruz.
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